[ Na osnovu élana 485. stav 1 tatka 4., te ¢lanova 489.-
514. Zakona o privrednim drudtvima (,Sl.glasnik RS"
br. 36/2011, 99/2011, 83/2014 i 5/2015, 44/2018,

. 95/2018 i 91/2019), direktor privrednog drustva PIN
COMPUTERS  DRUSTVO  SA  OGRANICENOM

' ODGOVORNOSCU ZA PROJEKTOVANJE |
PROIZVODNJU INFORMACIONIH SISTEMA NQOVI SAD,
sa sedidtem u Novom Sadu, Zrenjaninski put broj 8,

| matiéni broj: 08660034, PIB: 100714218, Predrag llic,
dana 15.04.2021. godine, donosi:

Pursuant to Article 485, paragraph 1, item 4, and
| Articles 489-514. of the Company Law ("Official
Gazette of RS" no. 36/2011, 99/2011, 83/2014,
5/2015, 44/2018, 95/2018 and 91/2019), Mr Predrag

llic in his capacity as the Director of the company "PIN |

COMPUTERS DRUSTVO  SA  OGRANICENOM
ODGOVORNOSCU ZA
PROIZVODNJU INFORMACIONIH SISTEMA" Novi Sad,
with its registered office at Zrenjaninski Put 8, Novi
Sad, Company Registration Number: 08660034, TIN:

100714218, on 15.04.2021., hereby adopts

PROJEKTOVANJE il

' NACRT PLANA PODELE
STATUSNE PROMENE IZDVAJANJA UZ OSNIVANJE

DRAFT OF SPIN-OFF PLAN
WITH NEW FOUNDATION

DEFINICLE

| DEFINITIONS

_élan 1.

| Znatenje pojedinih pojmova - Dole navedeni pojmovi
| imaju sledede znagenje u ovom Planu podele:

i Article 1.

The meaning of individual terms — As used in this Draft
Plan of Spin-Off Plan with New Foundation, the
following terms and phrases shall have the meanings
i ascribed:

Plan podele Ovaj Plan podele : Plan This Spin-Off Plan
|
% Drustvo | oznatava PIN COMPUTERS | The transferring | Means "PIN  COMPUTERS
| prenosilac | DRUSTVO SA  OGRANICENOM | company DRUSTVO SA OGRANICENOM||

i ODGOVORNOSCU ZA | (hereinafter:  the | ODGOVORNOSCU ZA
PROJEKTOVANJE | PROIZVODNJU | Transferor) | PROJEKTOVANIJE |
[ INFORMACIONIH SISTEMA NOVI PROIZVODNJU
’ | SAD, sa sedidtem u Novom Sadu, INFORMACIONIH  SISTEMA"
Zrenjaninski put broj 8, mati¢ni Novi Sad, with its registered
broj: 08660034, PIB: 100714218, office at Zrenjaninski Put 8,
¢iji je zakonski zastupnik, direktor Novi Sad, Company
i Predrag Ili¢ Registration Number:
' | 08660034, TIN: 100714218, |
‘ legally represented by Predrag
i llic, Director.

Drustvo sticalac | Oznacava novoosnovano | The acquiring | Means newly established
, privredno druStvo koje nastaje | company | company that shall  be
| | statusnom promenom izdvajanje | (hereinafter:  the | founded following a status
i | uz osnivanje u formi drustva sa | Transferee) change by spin-off and shall

‘ograniéenom odgovornoscu pod | be organized as a limited
| poslovnim imenom PIN | | liability company under its
| PROPERTIES ~ DRUSTVO  SA | business name PIN




OGRANICENOM ODGOVORNOSCU |
NOVI SAD i skracenim poslovnim |
imenom PIN PROPERTIES DOO ‘
NOVI SAD, sa sedistem u Novom |
' ' Sadu, Zrenjaninski put broj 8 i na |
koje Drudtvo prenosilac prenosi
deo svoje imovine u skladu sa ovim |
Planom podele. ‘

PROPERTIES DRUSTVO SA
OGRANICENOM
ODGOVORNOSCU Novi Sad

and an abbreviated business
| name PIN PROPERTIES DOO
NOVI SAD, with its registered
| office at Zrenjaninski Put 8,

| Novi Sad. The Transferor shall |
transfer a part of its assets to||

the Transferee in accordance
with this Draft Plan of Spin-Off
| with Foundation.

—

‘ Clanovi Druétva ‘ Oznadava ¢lanove Drustva

| The shareholders of | Means the shareholders of |

" prenosioca prenosioca i to: ‘ the Transferor ‘ the Transferor as follows:
! Vladan lli¢ iz Pozege, selo Tvrdidi, ‘ Vladan llic, Personal Number:
jmbg: 1702932820054, sa udelom | 1702932820054, from
| ‘ koji predstavlja 50,00 % kapitala u Pozega, Tvrdici, with a share
| ‘ Drustvu prenosiocu; ' equal to 50% capital in the
. | ! Transferor;
l Nevenka |Ili¢ iz Novog Sada, ‘ Nevenka llic, Personal
, ‘ Bulevar kralja Petra | broj 53 jmbg: Number: 1310943825052,
I | 1310943825052, sa udelom koji | | from Novi Sad, 53, Bulevar
! | predstavlja 50,00 % kapitala u | | kralja Petra |, with a share
‘ Drustvu prenosiocu. ! | equal to 50% capital in the
| | - Transferor., ]
‘Euﬁtva | oznacava zajedni¢ki  Drudtvo = Companies Means both the Transferor
[ | prenosioca i Drustvo sticaoca | _ and the Transferee. ‘
Preteina | oznatava preteznu  delatnost | Key business | Means the key business |
delatnost | Drultva prenosioca i to: 2620 - | activity | activity of the Transferor,
proizvodnja racunara i periferne | business activity code: 2620 -
‘ ‘ opreme. i Computer and peripheral
| _ : | equipment manufacturing.
| Statusna oznaCava  statusnu  promenu | Status change | Means the status change of
izdvajanje uz osnivanje koja se Spin-Off that shall be made |

promena
‘ sprovodi na osnovu ovog Plana |
podele, a u smislu élana 489. stav
‘ 1. tacka 1) Zakona o privrednim

according to this Draft Plan of
Spin-Off with Foundation and
pursuant to Article 489.
| Paragraph 1., item 1) of the
Company Law:

! | Brankova broj 25. |

drustvima.
' Dan registracije | oznacava dan registracije Statusne | The day of
statusne promene u APR-u u skladu sa | status change
promene Zakonom o registraciji.
'APR _'hzrﬁé\;' Agenciju za privredne |

registre  Republike  Srbije

sediStem u Beogradu, ulica | Agency)

the

e _l_Registration, _ -
SBRA (Serbian | Means the Serbian Business
sa | Business Registers | Registers Agency, with its

Shall mean the day of the
status change registration
with the Serbian Business
Registers Agency in
accordance with the Law on

| registered  seat at 25,

| Brankova street, Belgrade.




‘ Dan obracuna

oznatava dan 15.04.2021. godine, | The cut-off date
kao dan od kada se transakcije
| Drudtva prenosioca smatraju, u |
‘ ratunovodstvene svrhe, |
transakcijama obavljenim u ime

| Drustva sticaoca. ;

Means the date as of
15.04.2021. as a date from
which the transaction of the
Transferor is deemed, fo
accounting  purposes  as
trasnaction made in the name
of Transferee.

Zakon 0 | oznacava Zakon o privrednim | The Company Law Means the Company Law
| privrednim ‘ drustvima {"Sl. glasnik RS" br. ("Official Gazette of RS" no.
| drustvima | 36/2011, 99/2011, 83/2014 - dr. 36/2011, 99/2011, 83/2014 —
‘ zakon, 5/2015, 44/2018, 95/2018 i other law, 5/2015, 44/2018,
| 91/2019). 95/2018 and 91/20189).

Zakon o | oznatava Zakon o postupku | The Law on | Means  the law  on

registraciji registracije u Agenciji za privredne | Registration Registration procedure with

registre ("SIl glasnik RS" br. the Serbian Business Registers ||
‘ 99/2011, 83/2014 i 31/2019). Agency ("Official Gazette of
RS" no. 99/2011, 83/2014 and
| . _ 31/2019).
| Trece lice | oznatava svako pravno ili fizitko | The Third Party | Means any legal entity or
| lice razli¢ito od Drustva prenosioca | individual other than the|
i i Drustva sticaoca. ‘ . Transferor or the Transferee. |
Predlog oznatava predlog odluke o | The Draft of the | Means the proposal of the

| osnivackog akta

izmenama i dopunama osnivackog = Memorandum  of

| decision on amendments to

| Drustva | akta Drustva prenosioca, koji &ini | Association of the | the Memorandum of
prenosioca | Prilog 1 ovog Plana podele i koji | Transferor Association of the Transferor,
i ¢ini sastavni deo ovog Plana | which is attached to this Draft
: | podele. i | Plan  of  Spin-Off  with
| _' | Foundation as Annex 1 and
| _ ; | forms its integral part.
Predlog | oznacava predlog osnivackog akta | The Draft of the Means the proposal of the
| osnivackog akta | (Ugovora o osnivanju) Dru$tva Memorandum  of | Memorandum of Association
| Drustva sticaoca, koji €ini Prilog 2 ovog | Association of the | of the Transferee, which is
sticaoca Plana podele i koji ¢inisastavni deo | Transferee attached to this Draft Plan of |

ovog Plana podele.

Spin-Off with Foundation as |
Annex 2 and forms its integral
part.

Deobni bilans

oznacava deobni bilans Druitva @ The separation
prenosioca sacinjen u skladu sa | balance sheet

Clanom 491, stav 3. tacka 2.
Zakona o privrednim drusStvima,
koji &ini Prilog 3 ovog Plana podele
| i koji Cini sastavni deo ovog Plana

Means the separation Balance
Sheet of the Transferor made
in accordance with  Article
491., paragraph 3., item 2. of
the Company Law, which is
attached to this Draft Plan of

podele. Spin-Off with Foundation as
Annex 3 and forms its integral

_ _ part. _
Spisak ¢clanova | oznacava spisak ¢lanova Druétva | The list of | means the list of the
| Drustva | prenosioca,  sa  navodenjem | shareholders of the | shareholders of the
prenosioca | nominalne  vrednosti  njihovih | Transferor Transferor, stating  the

udela, kao i udela koje stitu u |

Drudtvu sticaocu safinjen u skladu |

nominal value of their shares,
as well as the shares they shall




sa clanom 491. stav 3. tacka 3.
Zakona o privrednim drustvima,
koji €ini Prilog 4 ovog Plana podele
i koji ¢ini sastavni deo ovog Plana
podele.

S|

KONSTATACIJE

Clan 2.

acquire in the Transferee
made in accordance with
Article 491., paragraph 3.
item 3. of the Company Law
| which is attached to this Draft
Plan of  Spin-Off

i forms its integral part.

with |
Foundation as Annex 4 and |

STATEMENTS

Article 2.

Drustvo prenosilac konstatuje sledece:

The Transferor states the following:

- da su se Clanovi Drustva prenosioca saglasili:
1) da se ne pripremaju i da nisu potrebni, te
da se ne sacinjavaju finansijski izvestaji sa
misljenjem revizora iz ¢lana 490. stav 1. tacka
2. Zakona o privrednim drustvima, 2) da nije |

potreban i da se ne sacinjava izvestaj revizora ‘

o izvrienoj reviziji statusne promene
izdvajanja uz osnivanje iz ¢lana 490. stav 1. i
tacka 3. Zakona o privrednim drustvima i 3) |
da nije potreban i da se ne salinjava izveitaj |
iz clana 490. stav 1. tacka 4. Zakona o
privrednim drutvima;

- da je Drustvo prenosilac u skladu sa ¢lanom
495. stav 1. Zakona o privrednim drustvima
na svojoj internet stranici objavilo nacrt Plana

- the shareholders of the Transferor agree as
follows: 1) the financial statements with the
auditor's opinion according to Article 490,
paragraph 1., item 2. of the Company Law,
shall not be prepared, 2) the audit report on
status change of spin-off according to Article
490., paragraph 1., item 3. of the Company
Law shall not be prepared, and 3) the report
from Article 490., paragraph 1., item 4. of the
Company Law shall not be prepared.

- the Transferor undertakes to publish this| |
Draft Plan of Spin-Off on its website pursuant| |

to Article 495., paragraph 1. of the Company
Law;

podele;

- da je Drustvo prenosilac u skladu sa ¢lanom
495, stav 2. Zakona o privrednim drustvima
na svojoj internet stranici  objavilo
obavestenje clanovima Drustva prenosioca 0 |
vremenu i mestu gde mogu izvrsiti uvid u
dokumente i akte iz ¢lana 490. Zakona o
privrednim drustvima;

- pursuant to Article 495, paragraph 2. of the

Company Law, the Transferor shall publishon| |
its website a notice to the shareholders about| |

the time and place where they can inspect

the documents and acts referred to in Article||

490. of the Company Law;

- daje nacrt Plana podele objavljen na internet
stranici APR-a u skladu sa ¢lanom 495, stav 1.
Zakona o privrednim drustvima;

- this Draft Plan of Spin-Off shall be published
on the website of the Serbian Business
Registers Agency in accordance with Article
495., paragraph 1. of the Company Law;

- daje Drustvo prenosilac objavilo obavestenje
¢lanovima Drustva prenosioca o vremenu |
mestu gde mogu izvrsiti uvid u dokumente i
akte iz clana 490. Zakona o privrednim
drusStvima na internet stranici APR-a u skladu
sa tlanom 495. stav 2. Zakona o privrednim
drustvima ;

- the Transferor published the notification to||

the shareholders about the time and place
where they can inspect the documents and
acts referred to in Article 490. of this
Company Law on the web page of SBRA in
accordance with article 485 paragraph 2 of
the Company Law;




- da je Drustvo prenosilac u skladu sa clanom '

496. Zakona o privrednim druStvima
¢lanovima drustva prenosioca obezbedilo
uvid u akte i dokumente iz ¢lana 490. Zakona
o privrednim drustvima;

- in accordance with Article 496. of the
Company Law, the Transferor shall provide
the shareholders with access into the acts

and documents referred to in Article 490. of| |

the Company Law;

- da se poverioci Drustva prenosioca u skladu

sa ¢&lanom 497. Zakona o privrednim Company Law, the creditors of the Transferor
druStvima, obaveStavaju o  statusngj shall be informed on the status change.
~ promeni;

- in accordance with Article 497. of the_

- da nakon statusne promene Clanovi drustva

prenosioca zele da prenesu 100% udela na
trece lice i da je poslovni dogovor i uslov
prenosa da se prethodno iz Drustva
prenosioca kroz statusnu promenu izdvajanja
uz osnivanje na Drustvo sticaoca, prenesu sve
nepokretnosti i deo pokretne imovine koji
nisu vezani za preteznu poslovnu delatnost
Drustva prenosioca (,core business”), a koje
su identifikovane ovim nacrtom Plana

podele, da se na Drustvo sticaoca ne prenose

finansijske  obaveze iz  dosadasSnjeg
poslovanja, ved da iste ostaju na Drustvu
prenosiocu i da DruStvo prenosilac nastavi
postojeu preteinu poslovnu delatnost
(,core business”) trgovine racunarima, te da

na Drustvu prenosiocu ostane deo pokretnih |

stvari, postojece zalihe robe i poslovne |
finansijske obaveze koje prate zalihe ||

celokupno poslovanje Drustva prenosioca,

kao i svi zaposleni. Shodno tome Deobnim |
bilansom ne wréi se prenos obaveza sa |

Drusdtva prenosioca na Drustvo sticaoca.

- That after the status change, the
shareholders of the Transferor company wish
to transfer 100% of shares to Third party, and

that the business agreement and condition of| |

the transfer is that previously through the

status change of spin-off with Foundation| |

transfer all immobilities and part of movable
property to the Transferee company, which
are not related to the key business activity
(,core business”) of the Transferor, identified
herein, that business-related financial

obligations accumulated thus far will not be| |
transfered to Transferee company, and that| |

those stay on the Transferor company and
that the Transferor company will continue

the existing key business activity (,core|
business”), trade with computers, and keep|

part of movable property, existing
inventories of goods and business financial
liabilities that accompany inventories and
overall business of the Transferor company,
as well as all employees. In accordance with
this, with the separation balance sheet there
is no transfer of the obligations from the
Transferor company to the Transferee
company.

PREDMET STATUSNE PROMENE

Clan 3.

THE SUBJECT MATTER OF THE STATUS CHANGE

Article 3.

Vréi se Statusna promena - izdvajanje uz osnivanje,
tako 3to Drustvo prenosilac prenosi na Drustvo
sticaoca kao novoosnovano drustvo koje se osniva
usled Statusne promene, deo svoje imoving,
ukljuujudi i deo prava i deo osnovnog kapitala koji
postaje imovina, odnosno osnovni kapital Drustva
sticaoca, uz smanjenje osnovnog kapitala Drustva
prenosioca i uz nastavlijanje postojanja Drustva
prenosioca.

The subject matter of this Draft Plan is the Status
change, i.e., spin-off with foundation of new
company, so that Transferor transfers to Transferee
which is a newly established company, a part of its
assets, including a portion of its paid-in capital and
equity i.e. share capital of the Transferee, with a
corresponding decrease of the Transferor's share
capital and its continued existence.

%,




| Statusnom promenom Druitvo prenosilac prenosi : By this Status change, the Transferor transfers to the
|' deo svoje imovine na Druttvo sticaoca na nacin i pod | Transferee a part of its assets under the conditions

| uslovima predvidenim ovim Planom podele, ' provided by this Draft Plan.
| |

' ~ Clana.
|

Articﬁ.

privredno drustvo &ije puno poslovno ime glasi: PIN | established with its full business name: PIN
PROPERTIES DRUSTVO SA OGRANICENOM | PROPERTIES DRUSTVO SA OGRANICENOM

sticaoca. | Transferee,

Predlog Ugovora o osnivanju Drustva sticaoca | The draft of the Memorandum of Association of the
predstavlja prilog i sastavni deo ovog Plana podele. | Transferee is attached and forms an integral part of
| this Draft Plan.
PreteZna delatnost Druitva sticaoca koja ce biti | The predominant business activity of the Transferee
registrovana u registru Agencije za privredne registre | that shall be registered in the Register of Business

Ovom  Statusnom promenom osniva se novo | With this Status change, a new company shall be |

ODGOVORNOSCU NOVI SAD, koje predstavlja Drustvo | ODGOVORNOSCU  NoVI SAD, representing the |

| je - 68.20 lznajmljivanje viastitih ili iznajmljenih | Entities of the Serbian Business Registers Agency is -

| nekretnina i upravljanje njima. | 68.20 Renting and operating of own or leased real

L R - estate. E——

. CIU 1 USLOVI POD KOJIMA SE VRS] STATUSNA ' PURPOSE AND CONDITIONS UNDER WHICH THE

| PROMENA , CHANGE OF STATUS SHALL BE MADE

|_________ b ey e e — -_— 00O — e -
Clan 5. Article 5.

| Cilj Statusne promene je racionalizacija poslovanja, | The reason for the Spin-Off is the rationalization of
uzimajuci u obzir | to da ¢e se deo imovine koji nije
vezan za preteznu dealtnost Drustva prenosioca | core assets not connected to the predominant
| preneti na Drustvo sticaoca, o bi za posledicu | business activity shall be transferred to the

trebalo da ima smanjenje administrativnih troskova | Transferee, which would result in reduced
| poslovanja, ubrzavanje i optimizaciju procesa rada, | administrative costs, accelerated and optimized work
racionalizaciju resursa, jednostavnije uskladivanje | processes, streamlined resources, and more easily
procedure i radnih rezultata u pruZanju usluga, a | harmonized procedures and performance in service
izdvojenu imovinu ¢e Drudtvo sticalac koristiti kao | delivery, and the spin-off assets will be used by the
poslovnu celinu u svrsi i cilju svoje poslovne | Transferee company as business whole, in purpose
delatnosti. Drustvo prenosilac ¢e izdvajanjem imovine | and with a goal of performing its business activity. The
i osnivanjem Druitva sticaoca biti onemoguceno da | Transferor company will be, by spin off of assets and

| nastaviti da obavlja shodno prenetoj imovini kao | perform key business activity further, which will be
i' poslovnoj celini. | performed by Transferee company, in accordance
| | with transfered assets as business whole.

The conditions under which the status change is made
| shall be set out in this Draft Plan.

‘Us!ovi pod kojima se wrdi Statusna promena su
| navedeni u ovom Planu podele.

dalje obavlja delatnost koju ¢e Drustvo sticalac | Foundation of Transferee company disabled to |

business operations, taking into account that the non- |

| Osim uslova predvidenih ovim Planom podele i | Apart from the conditions stipulated by this Plan and
zakonom, nece se primenjivati drugi posebni uslovi | the law, no other particular conditions shall apply.
L Statusne promene izdvajanja uz osnivanje.

o



POSLOVNO IME | SEDISTE DRUSTAVA KOJA
UCESTVUJU U STATUSNOJ PROMENI ODNOSNO

| . .
- DRUSTVA PRENOSIOCA | DRUSTVA STICAOCA

‘ BUSINESS NAME AND SEAT OF COMPANIES
PARTICIPATING IN STATUS CHANGE, TRANSFEROR
‘ AND TRANSFEREE

| - Clan 6.

| Poslovno ime Drustva prenosioca glasi:
|
PIN COMPUTERS DRUSTVO SA OGRANICENOM
| ODGOVORNOSCU ZA PROJEKTOVANIE |
PROIZVODNJU INFORMACIONIH SISTEMA NOVI SAD

‘ Sediste Drustva prenosioca je u Novom Sadu, ulica
| Zrenjaninski put broj 8, Opstina Novi Sad, broj poste
| 21000.

Poslovno ime Drustva sticaoca ée glasiti:

|P|N PROPERTIES DRUSTVO SA OGRANICENOM
| ODGOVORNOSCU NOVI SAD

: Sediste Drustva sticaoca ce biti u Novom Sadu, ulica
Zrenjaninski put broj 8, Opstina Novi Sad, broj poste
| 21000.

Article 6.
| |
! The business name of the Transferor is as follows:

PIN COMPUTERS DRUSTVO SA OGRANICENOM

ODGOVORNOSCU ZA PROJEKTOVANJE |
PROIZVODNJU INFORMACIONIH SISTEMA NOVI SAD

The Transferor's registered office is at 8, Zrenjaninski
put, Novi Sad, Municipality Novi Sad, post office
number 21000.

The business name of the Transferee shall be as
follows: I
PIN PROPERTIES DRUSTVO SA OGRANICENOM |
ODGOVORNOSCU NOVI SAD

| The Transferee's registered office shall be at 8,
| Zrenjaninski put, Novi Sad, Municipality Novi Sad, I
‘ post office number 21000. '

€lan 7.

Drustvo sticalac se osniva u formi druitva sa

ograniCenom odgovornoscu u svemu prema Predlogu |

| osnivackog akta Drustva sticaoca koji ¢ini prilog i
| sastavni deo ovog Plana podele.

| Article 7.

Transferee company shall be established in the form
of a limited liability company all in accordance with
| the Proposal of Memorandum of Association, which is
| attached and forms an integral part of this Draft Plan.

DAN OBRACUNA - DATUM OD KOGA SE

TRANSAKCUE DRUSTVA PRENOSIOCA SMATRAJU, U |

RACUNOVODSTVENE SVRHE, TRANSAKCIJAMA
OBAVLUIENIM U IME DRUSTVA STICAOCA

CUT-OFF DATE — THE DATE AS OF WHICH
TRANSACTIONS OF THE TRANSFEROR SHALL BE
CONSIDERED AS THE TRANSACTIONS PERFORMED
ON BEHALF OF THE TRANSFEREE FOR ACCOUNTING
PURPOSES

! €lan 8.

‘ Dan 15.04.2021. godine odreduje se kao datum od
koga se transakcije Drustva prenosioca smatraju, u
racunovodstvene svrhe, transakcijama obavljenim u
ime Drustva sticaoca (Dan obracuna).

Nakon sprovedene Statusne promene, rezultati i
| vrednosti koji se odnose na Drudtvo sticaoca se
iskazuju u finansijskim izvestajima Drustva sticaoca, u

Article 8.

The day 15.04.2021. is determined as the date as of

which the transactions of the Transferor shall be
| considered as the transactions performed on behalf
of the Transferee for accounting purposes (Cut-off
| date).

After the implementation of the Status Change, the
results and values applicable to the Transferee shall |
| be stated in the financial statements of the ||

-



| ukljucujuci i

skladu sa propisima kojima se ureduje racunovodstvo
i revizija.

Danom registracije Statusne promene u skladu sa
Zakonom o registraciji odnosno danom donosenja
Resenja APR-a o Statusnoj promeni, deo imovine,
deo osnovnog kapitala, Drustva
prenosioca se prenosi na Drustvo sticaoca u skladu sa
Planom podele i Deobnim bilansom, sa stanjem na
dan 15.04.2021. godine kao Danom obraduna.

Vr§i se razgraniCenje sredstava,
prenosioca na dan 15.04.2021. godine koji se uzima

prava Drustva |

Transferee, in accordance with the accounting and
| audit regulations.

As of the day of the Status Change registration in
accordance with the Law on Registration, i.e. the day
of enactment of the SBRA Decision on the Status
Change, the part of assets, including the part of share
capital of the Transferor shall be transferred to the
Transferee in accordance with the Plan of Spin-Off
with Foundation and separation balance sheet as of
the day 15.04.2021. i.e. cut-off date.

Separation of funds, rights of the Transferor shall be
| made as of 15.04.2021, which shall be taken as the
cut-off day day of this Status change.

| kao dan obracCuna Statusne promene.

PODACI O OSNOVNOM KAPITALU | PARITET PLANA
PODELE

SHARE CAPITAL AND DRAFT PLAN ON PARITY OF
SPIN-OFF

€lan 9.

Postojeci osnovni kapital DruStva prenosioca cini
novcani osnovni kapital DruStva prenosioca, upisan u
Registru privrednih subjekata APR-a:

upisani novéani osnovni kapital
291.500,38 dinara;
- uplaceni novCani osnovni kapital od

291.500,38 dinara koji je uplacen dana
30.11.2004. godine.

Struktura udela i osnovnog kapitala Drustva sticaoca
je:

| - Vladan lli¢, J]MBG 1702932820054, je ¢lan Drudtva

Prenosioca sa udelom, koji predstavlja 50% upisanog
i uplacenog osnovnog kapitala u Drustvu prenosiocu,
i koji odgovara ulogu u iznosu od 145.750,19 dinara,
koji je upla¢en dana 30.11.2004. godine;

| - Nevenka Ili¢ JMBG 1310943825052, je ¢lan Drustva

| i koji odgovara ulogu od 145.750,19 dinara, koji je |

Prenosioca sa udelom, koji predstavlja 50% upisanog
i upla¢enog osnovnog kapitala u Drustvu prenosiocu,

uplaéen dana 30.11.2004. godine.
do

Usled Statusne promene dolazi smanjenja

| nov€anog osnovnog kapitala DruStva prenosioca za
| ukupan iznos od 100 dinara upisanog i uplacenog

Article 9.

The total share capital of the Transferor includes cash
share capital registered in the Register of Business
| Entities with the Serbian Business Registers Agency:

registered cash share capital amounts to RSD |

291,500.38.

paid-in cash share capital amounts to RSD |

291,500.38, paid on the 30th of November,
i 2004,

Share capital structure of the Transferee is as follows:

- Vladan llic, Personal Number: 1702932820054, the!
shareholder of the Transferor with a share equal to
50% of registered and paid in basic share monetary
capital, corresponding to the contribution of RSD
145.750,19 paid on the 30th of November, 2004;

- Nevenka llic, Personal Number: 1310943825052, the
shareholder of the Transferor with a share equal to
50% of registered and paid in basic share monetary
capital, corresponding to the contribution of RSD
| 145.750,19 paid on the 30th of November, 2004.

‘ Due to the status change, the Transferor's share
| capital is decreased by the total amount of RSD 100 of
‘ registered and paid-in cash share capital, without




novfanog osnovnog kapitala, bez primena odredaba
Zakona o privrednim drudtvima o smanjenju kapitala
u redovnom postupku, na nacin $to se novcani

| osnovni kapital koji je u APR upisan na clanove
| Drustva prenosioca Neveku

lli¢ i Vladana llica
smanjuje ravnomerno u odnosu na svakog &lana, i to

za po 50 dinara.

Deo osnovnog kapitala DruStva prenosioca iz
prethodnog stava ovog ¢lana od 100 dinara se izdvaja
i prenosi na Drustvo sticaoca i postaje novcani osnovni
kapital Drustva sticaoca.

Drustvo prenosilac, ¢e nakon smanjenja osnovnog
upisanog i uplacenog novcanog kapitala od 100 dinara

| koji se prenosi Drudtvu sticaocu, imati upisani i

uplaceni nov€ani osnovni kapital od 291.400,38
dinara, koji je uplaten dana 30.11.2004. godine, a
struktura udela i osnovnog kapitala ¢lanova Drustva
Prenosioca e biti sledeca:
- Vladan lli¢, JMBG 1702932820054, clan
Drustva prenosioca sa udelom koji
predstavija 50% upisanog | uplacenog

novéanog osnovnog kapitala, i odgovara

ulogu od 145.700,19 dinara, koji je uplacen
dana 30.11.2004. godine;

- Nevenka lli¢ JMBG 1310943825052, clan
Drustva prenosioca sa udelom  koji
predstavlja 50% wupisanog i uplacenog
novCanog osnovnog kapitala, koji odgovara
ulogu od 145.700,19 dinara, koji je uplacen
dana 30.11.2004. godine.

applying the provisions of the Company Law on
capital decrease in the regular procedure, in a way

that the share capital of the shareholders Neveka Ilic
and Viadan llic, registered in the SBRA decreases

evenly by RSD 50 for each.

The part of the share capital of the Transferor
mentioned above in the amount of RSD 100 shall be
transferred to the Transferee and becomes share
capital of the Transferee.

After decreasing the registered and paid-in cash share
capital by RSD 100, which is transferred to the

Transferee, the Transferor shall own the registered |

cash basic share capital in the amount of RSD
291,400.38, paid in on the 30th of November, 2004
with the share capital structure as follows:

- Vladan llic, Personal Number
1702932820054, with the share equal to 50%
of the registered cash share capital

corresponding to the contribution of RSD
145,700.19, paid in on the 30th of November
2004;

- Nevenka llic, Personal Number
1310943825052, with the share equal to 50%
of the registered cash share capital
corresponding to contribution of RSD
145,700.19, paid in on the 30th of November
2004.

Clan 10.

Nakon sprovodenja Statusne promene clanovi
Drustva prenosioca postaju €lanovi Drustva sticaoca u
istoj srazmeri u kojoj su bili clanovi

| osnovnog kapitala, tako da je struktura clanovaiudela

¢lanova u Drustvu sticaocu nakon sprovodenja
Statusne promene sledeca:

- Clan Drustva prenosioca Vladan lli¢, jmbg:
1702932820054, postaje clan  Drustva
sticaoca sa udelom koji predstavija 50,00%
osnovnog kapitala u Drustvu sticaocu, i
odgovara upisanom i uplacenom nov€anom
ulogu od 50,00 dinara;

Drustva |
| prenosioca, tj. svako sa udelom koji predstavlja 50% |
| structure of shareholders and shares in Transferee

Article 10.

Following the status change the shareholders of the |

Transferor shall become the shareholders of the
Transferee in such a way that they shall both hold a
share equal to 50% of basic share capital, so that the

after the Status change will be as follows:

- The shareholder of the Transferor, Mr,
Vladan llic, Personal Number:
1702932820054, shall become the

shareholder of the Transferee with a share
equal to 50,00% of the Transferee's basic
~share capital, corresponsing to registered

o




| Datum od koga udeli u Drustvu sticaocu daju pravo na

| Drustvu sticaocu.

sticaocu.

- Clan Drugtva prenosioca Nevenka lli¢, jmbg:
1310943825052, postaje clan  Drustva
sticaoca sa udelom koji prestavija 50,00%
osnovnog kapitala u Drustvu sticaocu, |
odgovara upisanom i uplacenom novéanom
ulogu od 50,00 dinara.

Danom registracije Statusne promene u skladu sa |
Zakonom o registraciji odnosno danom dono3enja
Resenja APR-a o Statusnoj promeni, ¢lanovi Drustva
prenosioca sticu udele u Drustvu sticaocu.

ufeéce u dobiti je datum osnivanja Drustva sticaoca,
kao dan od kada ¢lanovi Drustva sticaoca sticu udeo u

Na osnovu ovog Plana podele ne vrie se novtana
plaéanja za sticanje udela koje ¢lanovi sticu u Drustvu

Clanovi Drustva sticaoca ne stitu posebna prava osim
prava predvidenih ovim Planom podele, Zakonom o
privrednim drustvima i osnivackim aktom Drustva
sticaoca.

and paid-in contribution of the amount of
RSD 50.00;

- The shareholder of the Transferor, Mrs.
Nevenka llic, Personal Number:
1310943825052, shall become  the
shareholder with the share equal to 50.00%
of the basic share capital in the Transferee,
corresponding to registered and paid-in
contribution of RSD 50,00;

As of the day of registration of the Status Change in
accordance with the Law on Registration, i.e. the day
of the adoption of the Decision on the Status Change
by the SBRA, the shareholders of the Transferor shall
acquire shares in the Transferee.

The date as of which shares in the Transferee shall |

give right to the shareholders of the Transferee to
profit is the date of the foundation of Transferee, as
the day when the shareholders of the Transferee
become the owners of shares in the Transferee.

Based on this Spin-Off, there shall be no cash
payments for the acquisition of shares that
shareholders acquire in the Transferee.

The shareholders of the Transferee shall not acquire
any particular rights other than the rights provided by
this Spin-Off plan and the Company Law and the
Memorandum of Association of the Transferee.

ZAPOSLENI

EMPLOYEES

Clan 11.

Drustvo sticalac nece preuzeti nijednog zaposlenog iz
Drustva prenosioca. Shodno tome ne sacinjava se

| spisak zaposlenih u Drustvu prenosiocu diji-se radni |

|
|
|
[
+
|

| odnos nastavlja u Drustvu sticaocu kao sastavni deo |

Plana podele.

Article 11.

The Transferee shall not take over any employees
from the Transferor. Hvaing said in mind, the list of
employees in Transferor who continue employment
in Transferee will not be drafted as Annex of Plan of
Spin-off.

OZNACENJE VREDNOSTI IMOVINE KOJA SE
STATUSNOM PROMENOM PRENOSI NA DRUSTVO
STICAOCA | NJIHOV OPIS, KAO | NACIN NA KOJI SE

TAJ PRENOS VRSI DRUSTVU STICAOCU |

THE VALUE OF ASSETS WHICH SHALL BE
TRANSFERRED TO THE TRANSFEREE BY THE STATUS
CHANGE OF SPIN-OFF AND THEIR DESCRIPTION, AS
WELL AS THE MANNER IN WHICH THAT TRANSFER

SHALL BE PERFORMED
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Clan 12.

Article 12.

Drustvo prenosilac na Drustvo sticaoca prenosi deo

svoje imovine, u skiadu sa ovim Planom podele, |

Deobnim bilansom koji je Prilog br. 3 ovog Plana
podele i Opisom imovine Drustva prenosioca koja se
statusnom promenom izdvajanja uz osnivanje prenosi
na Drustvo sticaoca koji Cini Prilog br. 5 ovog Plana
podele.

Vrednost i opis imovine Drustva prenosioca koja se

ovom Statusnom promenom prenosi na Drustvo |

sticaoca oznacena je u ovom Planu podele, Deobnom
bilansu koji je Prilog br. 3 i sastavni deo ovog Plana
podele i Opisom imovine Drustva prenosioca koja se
statusnom promenom izdvajanja uz osnivanje prenosi
na Drustvo sticaoca koji je Prilog br. 5 i sastavni deo
ovog Plana podele.

Vrednost imovine Drustva prenosioca koja se ovom
Statusnom promenom izdvajanja uz osnivanje prenosi
na Drustvo sticaoca iznosi 1.055.160.208,14 dinara |
sastoji se od:

od

1. Nepokretnosti u vrednosti ukupno

755.041.700,22 dinara;

2. Opreme- pokretnih stvari u vrednosti od
ukupno 17.794.304,04 dinarg;

3. Ucesca u kapitalu zavisnog pravnog lica Pin
Agrar DOO Novi Sad u vrednosti od ukupno
71.100.000,00 dinara;

4. Potrazivanja od kupaca u bruto iznosu od

211.224.203,88 dinara.

| Deo osnovnog kapitala koji se ovom Statusnom
| promenom prenosi sa Drustva prenosioca na Drustvo

Revalorizacione

Sticaoca iznosi 100,00 dinara.

rezerve koje se odnose na
gradevinske objekte se ovom Statusnom promenom
prenose sa Drustva prenosioca na Drustvo sticaoca u
ukupnom iznosu od 153.491.225,77 dinara.

Revalorizacione rezerve koje se odnose na zemljiste
se ovom Statusnom promenom prenose sa Drustva

| prenosioca na Drustvo sticaoca u ukupnom iznosu od

24.591.593,36 dinara.

Transferor transfers to Transferee the part of the
assets, in accordance with this Plan, the Separation

balance sheet attached to this Plan and with the|
description of the assets of the transferor transferred '
to the transferee by the status change of spin-off| |

which makes the annex 5 of this Spin-off plan.

Value and description of assets of Transferor which by
this status change is transfered to Transferee is stated
in this Plan, Separation balance sheet attached to this
Plan and with the description of the assets of the
transferor transferred to the transferee by the status
change of spin-off which makes the annex 5 of this
Spin-off plan.

The value of the Transferor’s assets, which shall be
transferred to the Transferee by this Status change is
RSD 1.055.160.208,14 and consists of:

1. Properties in the amount of RSD

755.041.700,22 total;

2. Equipment — movable assets in the amount
of RSD 17.794.304,04 total;

3. Participation in share capital in Pin Agrar
DOO Novi Sad in the amount of RSD
71.100.000,00 total;

4. Receivables from customers in gross amount :

of RSD 211.224.203,88 total.

Part of shareholders capital is by this Status change
transfered from Tranferor to Transferee in the
amount of RSD 100,00.

Revaluation reserves that are related to properties
are by this status change transferred from Transferor
to Transferee in the amount of RSD 153.491.225,77.

Revaluation reserves that are related to land are
through this status change transfered from Transferor
to Transferee in the amount of RSD 24.591.593,36.




Revalorizacione rezerve —oprema se ovom Statusnom
promenom prenose sa Drustva prenosioca na Drustvo
sticaoca u ukupnom iznosu od 10.908.505,07 dinara.

Ovom Statusnom promenom se sa Drustva
prenosioca prenosi na Drudtvo sticaoca deo
nerasporedene dobiti u iznosu od 866.168.783,94
dinara.

| 10.908.505,07.

Revaluation reserves — equipment is transrered from ]

Transferor to Transferee in the amount of RSD

By this status change part of retained earnings in the| |

amount of RSD 866.168.783,94 shall be transfered
from Transferor to Transferee.

| Statusnom promenom, Drustvo prenosilac prenosi na
Drustvo sticaoca pored druge imovine i prava

nepokretnu imovinu i prava:
1)Katastarska opstina Novi Sad Il
-Pravo svojine na parceli broj 250/36, ukupne

povriine 3466 m2 (od ¢ega 1737 m2 kultura/nacin
koris¢enja zemljista zemljiste pod zgradom i drugim

koriscenja zemljista njiva 3. klase, broj dela parcele 2),
vrsta zemljiSta ostalo gradevinsko zemljiste u svojini,
potes/ulica Zrenjaninski put , Novi Sad, Opstina Novi
Sad, upisano u katastru nepokretnosti KO Novi Sad 111,
| list nepokretnosti broj 2930, sa obimom udela 1/1;

-pravo svojine na Zgradi poslovnih usluga — P+1, P+2,
spratnosti P+1, P+2, broj prizemnih etaza 1, broj
nadzemnih etaZa 2, na adresi ulica Zrenjaninski put
broj 8, Novi Sad, OpStina Novi Sad, povrsine 1737 m2,
| korisne povriine zgrade 3657m2, broj
(zgrade) 1, sagradenoj na parceli broj 250/36 |

nepkretnosti broj 2930, sa obimom udela 1/1;

-pravo svojine na parceli broj 250/1 ukupne povrsine
4672m2 (od Cega 22m2 kultura/nacin koriscenja
zemljista zemljiste pod zgradom i drugim objektom
broj dela parcele 1; 2043m2 kultura/nacin koridéenja

broj dela parcele 2; 1 2607m?2 kultura/naéin korié¢enja
zemljista ostalo veStacki stvoreno neplodno zemljiste,
broj dela parcele 3), vrsta zemljista ostalo gradevinsko

Sad, Opstina Novi Sad, upisano u katastru
nepokretnosti KO Novi Sad |1l list nepokretnosti 3237,

sa obimom udela 1/1;

-pravo svojine na Poslovnoj zgradi za koju nije

navedenih u prilozima ovog Plana podele i sledecu |

objekta |

zemljidta zemljiste pod zgradom i drugim objektom, -

zemljiSte u svojini, potes/ulica Zrenjaninski put, Novi

objektom broj dela parcele 111729 m2 kultura/natin |

upisanoj u katastru nepokretnosti KO Novi Sad 111, list |

| utvrdena delatnost na adresi ulica Zrenjaninski put |

| with a share volume of 1/1;

| number 250/1 of 4672m2 area, of which 22mz2

Through this Status change, the Transferor shall||

transfer to the Transferee the following immovable
assets and rights in addition to the assets and rights
listed in the Annexes attached to this Draft Plan:

1)Cadaster municipality Novi Sad I

-The right of ownership for the plot number 250/36 of

3466 m2 area (of which 1737 m2 culture/manner of
usage of the land under the building and other object
and 1729 m2 culture/manner of usage field of 3rd
class), type of land other construction land in
ownership, located at 8, Zrenjaninski put, Novi Sad,
Novi Sad Municipality, registered in the real estate
cadastre KO Novi Sad lll, with real estate certificate
number 2930, with a share volume of 1/1;

-Ownership on Business premises Ground Floor+1,
Ground Floor+2, number of ground floors 1, number

of above ground floors 2, located at 8, Zrenjaninski |

put Novi Sad, Municipality of Novi Sad, area of

1737m2 usable area of the building of 3657m2 area, |

number of object (building) 1, built on the plot no.
250/36 and registered in the real estate cadastre KO
Novi Sad Ill, with real estate certificate number 2930,

-Ownership on Construction land located at 8a,
Zrenjaninski put, Novi Sad, Municipality Novi Sad, plot

culture/manner of usage land under building, 2043m?2
land under building and 2607m2 culture/manner of
usage other infertile land, type of land other building
land, registered in the real estate cadastre KO Novi
Sad Ill, with real estate certificate 3237, with the
volume of shares 1/1;

-Ownership on Business premises for which no

activity has been determined at 8a, Zrenjaninski put, |
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| broj 8a, Novi Sad, Opé&tina Noif_i_S_a::!: na parceli broj
250/1, broj objekta (zgrade) 2, povrSine u gabaritu
2043m2 i korisne povrSine zgrade 3012m2 (a po
reSenju RGZ, Sluibe za katastar nepokretnosti Novi
Sad Il br. 952-02-9-226-22604/2020 od 25.12.2020.
| godine 3012,40m2), broj prizemnih etaza 1, broj
| nadzemnih etaza 1, upisano u katastru nepokretnosti
KO Novi Sad llI, list nepokretnosti 3237, sa obimom

povrSine 1864,20 m2 i magacin Il korisne povriine
1148,20 m2, sa obimom udela 1/1;

-pravo svojine na Trafo stanici povriine 22m2,
gradevinske povrsine 22m2, na adresi ulica
Zrenjaninski put, Novi Sad, Opstina Novi Sad, broj
objekta (zgrade) 1, sagradjena na parceli broj 250/1,
| upisana u katastru nepokretnosti KO Novi Sad 11, list
nepokretnosti broj 3237, sa obimom udela 1/1;

-pravo svojine na parceli broj 250/41 povrsine 411m2,

potes/ulica Vrbak, Opstina Novi Sad, vrsta zemljista
| ostalo gradevinsko zemljiste u svojini, kultura/nacin
' koriscenja zemljista njiva 3 klase, upisano u katastru
nepokretnosti KO Novi Sad Ill, list nepokretnosti 2930,
sa obimom udela 1/1.

2)Katastarska opstina Novi Sad II:

-pravo svojine na Stanu koji se nalazi u zgradi na adresi

udela 1/1, a Sto u prirodi predstavlja magacin | korisne |

ulica Narodnog Fronta broj 23D - Stambeno poslovna |
zgrada-Narodnog fronta 23D 23E 23F 23G, u Novom |

Sadu, broj objekta (zgrade) 1, broj ulaza 23E, na
trecem spratu, dvosoban stan, broj posebnog dela
312, povrsine 60m2, na parceli broj 3928/43, upisanu
list nepokretnosti KO Novi Sad 1, broj lista
nepokretnosti 10111, sa cbimom udela 1/1;

-pravo koriscenja na parceli 5863/2, povrsine 579m2
vrsta zemljista gradsko gradevinsko zemljiste (od Cega
143m2 kultura/nacin koriscenja zemljista zemljiste
| pod zgradom i drugim objektom, broj dela parcele 1;
93m2 kultura/nacin korisc¢enja zemljista zemljiSte pod
zgradom i drugim objektom, broj dela parcele 2; i
343m2 kultura/nacin koris¢enja zemljista zemljiste uz

| zgradu i drugi objekat, broj dela parcele 3) na adresi |

ulica/potes Petefi Sandora, Novi Sad, opitina Novi
| Sad, upisano u katastru nepokretnosti KO Novi Sad I,
| broj lista nepokretnosti 9325, sa obimom udela 1/1;

Novi Sad, Municipality Novi Sad, plot number 250/1
building (facility) No.2, surface in total 2043m2 and
usable area 3012m2 (in accordance with the decision
of Republic Geodetic Institute, Administration for
Cadaster Novi Sad Il No. 952-02-9-226-22604/2020 as| |
of 25.12.2020. 3012,40m2), number of floors in the
ground floor 1, number of floors above ground 1,
registered in the real estate cadastre KO Novi Sad Ill,
real estate certificate 3237, with the volume of share
1/1 which in nature represents a warehouse | with a
usable area of 1864.20 m2 and a warehouse Il with a
usable area of 1148.20 m2 with the volume of shares
1/1;

-Ownership on Transformer station of 22m2 area,
building area 22m2 located at 8a, Zrenjaninski put,
Novi Sad, Municipality Novi Sad, building no. 1, built
on the plot no. 250/1 registered in the real estate
cadastre KO Novi Sad Ill, real estate certificate
number 3237, with the volume of shares 1/1;

-Ownership on plot number 250/41 of 411m2, plot /
street Vrbak, Municipality Novi Sad, type of land other
building land in the ownership, culture/manner of
usage field 3 class, registered in the real estate
cadastre KO Novi Sad lll, real estate certificate 2930
with a share volume of 1/1;

2)Cadaster municipality Novi Sad |l

-Ownership on Apartment at 23E, located in
Narodnog Fronta street 23D, Residential- business
building — Narodnog Fronta 23D 23E 23F 23G, in Novi
Sad, number of the object (building) 1, on the third
floor, number of special part 312, of 60m2 area, plot
no. 3928/43, registered in the real estate cadastre KO
Novi Sad |l, real estate certificate no. 10111, with the
volume of share 1/1;

-The right to use on the parcel 5863/2, of the map
area of 579 m2, the type of land city construction land
(of which 143m2 culture/manner of usage land under
the building and other building, number of the part of
parcel 1, 93m2 culture/manner of usage land under
the building and other building, number of the part of
the parcel 2 and 343m?2 culture/manner of usage land
next to the building and other building, number of the
part of the parcel 3), registered at at Petefi Sandora I
street, Novi Sad, Municipality Novi Sad, in the real ||
estate cadastre of KO Novi Sad Il, plot no. 5863/2, real I
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-pravo svojine na Porodi¢noj stambenoj zgradi na
adresi ulica Petefi Sandora broj 153, Novi Sad, Opstina
Novi Sad,sagradena na parceli 5863/2, broj objekta
(zgrade) 1, povriina pod zgradom objektom 143m2,
upisanoj u katastru nepokretnosti KO Novi Sad Il, bro]
lista nepokretnosti 9325, sa obimom udela 1/1;

-drzavina na pomoc¢noj zgradi na adresi ulica Petefi
Sandora, Novi Sad, sagradena na parceli 5863/2, bro]
objekta 2, povrsine 93m2 upisanoj u katastru
nepokretnosti KO Novi Sad Il, broj lista nepokretnosti
9325, sa obimom udela 1/1.

3)Katastarska opstina Vracar:

| -pravo svojine na dvoetaznom stanu koji nosi oznaku

(broj posebnog dela) 0.2, a koji se nalazi u Stambeno-

| Poslovnoj Zgradi-2PO+SU+P+3+PS, broj objekta 2,

evidencijski broj 13, povrSine stana 38m2 (SU
20,69m2, PR 17,38m2), jednoiposoban stan u
prizemlju u ulici Sumatovatka broj 18 u Beogradu,
Opstina Vracar, izgraden na katastarskoj parceli broj
3833/1, upisan u listu nepokretnosti broj 46439 KO
Vratar sa obimom udela 1/1;

-pravo svojine na garazi - parking mesto, broj posebog
dela 8, a koja se nalazi u Stambeno-Poslovnoj Zgradi-
2P0O+SU+P+3+PS, broj objekta 2, evidencijski broj 3,
povréine garaze-parking mesta 13m2, na drugoj etaii
u podrumu, u ulici Sumatovacka broj 18 u Beogrady,
Opétina Vracar, izgradjeno na katastarskoj parceli broj
3833/1, upisan u listu nepokretnosti broj 4649 KO
Vracar sa obimom udela 1/1;.

4)Katastarska opstina Cacak:

3)Cadaster municipality Vracar:

|
-Ownership on duplex apartment marked as 0.2,

3)Cadaster municipality Cacak:

-pravo svojine na parceli broj 4458/163 KO Catak, |

ukupne povriine 4846m2 (od Cega 2535m2 m2
kultura/nactin koriscenja zemljiSta zemljSte pod
zgradom objektom , broj dela parcele 1; i povrsine
2311m2 kultura/nacin koris¢enja zemljista njiiva 2
klase, broj dela parcele 2) vrsta zemljista gradsko
gradevinsko zemljiste, na adresi potes/ulica Bulevar
oslobodilaca Cacka, Catak, Opstina Cadak, upisano u

List nepokretnosti broj 8738 KO Cagak, sa obimom |

udela 1/1;

estate certificate n0.9325 with the volume of shares
1/1;

-Ownership on Family residential building at 153,
Petefi Sandora street, Novi Sad, Municipality Novi
Sad, built on the plot no. 5863/2, object (building)
number 1, registered in the real estate cadastre KO
Novi Sad I, number of real estate certificate 9325,
with the volume of shares 1/1;

-possesion on auxiliary building at 153, Petefi Sandora
street, Novi Sad, built on the plot no. 5863/2, building
number 2, registered in the real estate cadastre KO
Novi Sad Il, number of real estate certificate 9325,
with the volume of shares 1/1.

which is located in Residential — Businss Building
2P0+SU+P+34PS 38m2 (Basement 20,69m2, Ground

Floor 17,38m2), one bedroom apartment on the||

ground floor, located at no. 18, Sumatovacka street,
Belgrade, built on the plot number 3833/1, registered
in the the real estate cadastre KO Vratar, number of
real estate certificate 4649 with the volume of shares
1/1;

_ownership on garage parking space number 8 on the
second level in the basement of 13m2 area, 18,
Sumatovacka street in Belgrade, built on the plot
number 3833/1, registered in the the real estate
cadastre KO Vracar, number of real estate certificate
4649 with the volume of shares 1/1;

-ownership on plot number 4458/163 KO Cacak, total
area 4846m?2 (of which culture/manner of usage land
under the building at the address Bulevar
oslobodilaca Cacka 78G, building number 1, area
2535m2 m2 and culture/manner of usage field 2 class
area 2311m2, in Cacak, potes or street Alvadzinica)
type of land city construction land, number of real
estate certificate 8738 KO Cacak with the volume of
shares 1/1;
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-pravo svojine na Poslovnoj zgradi za koju nije | -ownership on Business building for which no activity| |

has been determined, building no. 1, ground floor and
the first floor, area of 2535 m2, usable are of 3,799

| utvrdena delatnost, broj objekta (zgrade 1),
spratnosti prizemlje i sprat (broj etaza u prizemlju 1,

broj etaza nad zemljom 1), povrine 2535 m2, korisne | m2, in Cacak, Municipality Cacak, 78G, Bulevar||

povrsine 3799m2, u Cacku, ulica Bulevar Oslobodilaca Oslobodilaca Cacka street, built on the plot number
- Cacka broj 78G, Opstina Catak, izgradena na parceli | 4458/163 registered in the the real estate cadastre KO

| broj 4458/163 KO Cacak, upisana u List nepokretnosti | Cacak, number of real estate certificate 8738,/

| broj 8738 KO Cadak koja se sastoji od slede¢ih | consisting of the following real estates in List V - Part
nepokretnosti — posebih delova i to:

! 2 of the Transcript list of real estate 8738 KO Cacak |

| and that:

Poslovni prostor za koji nije utvrdena
delatnost, broj zgrade 1, broj posebnog dela
1, evidencijski broj 1, povriine 580m2, , u
prizemlju poslovne zgrade izgradene na
parceli broj 4458/163 KO Cacak, u Catku, |
Opstina Cacak, ulica Bulevar Oslobodilaca
Catka broj 78G, upisane u List nepokretnosti
broj 8738 KO Cacak, pravo svojine u 1/1 dela, ‘

Poslovni prostor za koji nije utvrdena
delatnost, broj zgrade 1, broj posebnog dela
2, evidencijski broj 2, povriine 582 m?, , u |
prizemlju poslovne zgrade izgradene na
parceli broj 4458/163 KO Cacak, u Cackuy,
Opstina Cacak, ulica Bulevar Oslobodilaca
Cacka broj 78G, upisane u List nepokretnosti |
broj 8738 KO Catak, pravo svojine u 1/1 dela, |

Poslovni prostor za koji nije utvrdena
delatnost — ukupne povriine 2155 m? (od
¢ega u prizemlju povriine 1202,42 m2 i na
spratu povrSine 952,63 m2, broj zgrade 1, ‘
broj posebnog dela 3, evidencijski broj 3, , u

prizemlju poslovne zgrade izgradene na ‘
parceli broj 4458/163 KO Cacak, u Caéku, |
Opstina Cacak, ulica Bulevar Oslobodilaca
Catka broj 78G, upisane u List nepokretnosti
broj 8738 KO Catak, pravo svojine u 1/1 dela,

Poslovni  prostor za koji nije utvrdena
delatnost, broj zgrade 1, broj posebnog dela
4, evidencijski broj 4, povriine 481 m2, na |
prvom spratu poslovne zgrade izgradene na
parceli broj 4458/163 KO Catak, u Cackuy,
Opstina Cacak, ulica Bulevar Oslobodilaca
Catka broj 78G, upisane u List nepokretnosti |
broj 8738 KO Cacak, pravo svojine u 1/1 dela. |

Business premises for which no activity has
been determined, building no. 1, number of
special part 1, area of 580 m2, in Cacak, 78G,
Bulevar Oslobodilaca Cacka, Municipality
Cacak, on the ground floor of a business

building built on the plot number 4458/163, |

registered in the the real estate cadastre KO
Cacak, number of real estate certificate 8738
with the volume of shares 1/1,
Business premises for which no activity has
been determined, building no. 1, number of
special part 2, area of 582 m2, in Cacak,
Municipality Cacak, 78G,

business building built on the plot number

4458/163, registered in the the real estate |
cadastre KO Cacak, number of real estate |
certificate 8738 with the volume of shares |

1/1,
Business premises for which no activity has
been determined — ground floor, area of

1.202,42 m? and floor 952,63 m? building |

no.1, number of special part 3, area of 2155
m?, in Cacak, Municipality Cacak, 78G,
Bulevar Oslobodilaca Cacka, on the ground
floor of a business building built on the plot
number 4458/163, registered in the the real
estate cadastre KO Cacak, number of real
estate certificate 8738 with the volume of
shares 1/1;,
Business premises for which no activity has
been determined, building no. 1, business
building part number 4, area of 481 m2, in
Cacak, Municipality Cacak, 78G,Bulevar
Oslobodilaca Cacka, the first floor of a
business building built on the plot number
4458/163, registered in the the real estate
cadastre KO Cacak, number of real estate

Bulevar |
Oslobodilaca Cacka, on the ground floor of a |




certificate 8738 with the volume of shares
1/1..

Ovom Statusnom prohenom, Drustvo ;:)remasiia'ci
prenosi na DruStvo sticaoca, u svojinu Drugtva
' sticaoca, pored druge imovine i prava navedenih u |
prilozima ovog Plana podele i sledecu pokretnu‘

imovinu i pravo svojine na njoj:

-Traktor univerzalni DP21, radna masina, vrednosti ‘
77.044,07 dinara; '
-Traktor M 200/105 HYDRO PARK MTECH 220/105 sa
prikolicom, radna masina vrednosti 34.247,34 dinara;
- Putnicko vozilo Range Rover Evoque broj 3asije:
SALVA2BC6CH678403, broj motora:
DZ784051119224DT, registarska oznaka: NS163-DC,
vrednosti 1.326.978,40 dinara;

- Putnicko vozilo Toyota Corrola 1.4 broj 3asije:
SB1KM28E60F008727, broj motora: 4ZZU657886,
registarska oznaka: NS151-NX, vrednosti 75.321,19
dinara; |
- Putni¢ko vozilo Skoda Superb Ambition broj Sasije: |
TMBAH7NP1J7605231, broj motora: DFG199752, |
| registarska oznaka: NS368-IC, vrednosti 1.846.969,22 |
dinara;
- Putnitko vozilo Dacia Logan Laureate broj sasije:
UU1LSDABH33049553, broj motora: |
K7MF710UA36307, registarska oznaka: NS043-AE,
| vrednosti 42.675,43 dinara;

- Putni¢ko vozilo Opel Corsa Enjoy broj sasije:

WOLOSDLO884374732, broj motora:  Z12XEP-
| 19PK2453, registarska oznaka: NS128-FZ, vrednosti
' 139.886,47 dinara;

Putnicko vozilo Audi A4 2.0 TDI broj 3asije:
WAUZZZF47HAD14606, broj motora: DEU050343,
registarska oznaka: NS377-MV, vrednosti
2.322.671,39 dinara;

- Putnigko vozilo BMW R NINE T Scrambler broj 3asije:
WB10J3108)2955958, broj motora; 122EJ07186420,
registarska oznaka: NS10-582, vrednosti 961.374,01
| dinara;
‘ - Putnicko vozilo BMW 320 D XDRIVE broj 3asije:
| WBA3D510X0F703046, broj motora: ‘
‘87118483N47D20C, registarska oznaka: NS207-DH, |
| vrednosti 474.831,27 dinara;
! - Putnicko vozilo BMW X1 SDRIVE 1.8D broj 3asije:
WBAHT71080P904426, broj motora:
iB47C20A70659369, registarska oznaka: NS303-7ZZ,
| vrednosti 1.468.214,13 dinara;

| FZ, value RSD 139.886,47; '

With this Status change, Transferor transfers to the
Transferee, in ownership, and besides other assets |
and rights stated in the annexes of this Plan of Spin- ‘
off the following movable property and ownership on
it: ‘

-Traktor univerzalni DP21, value of RSD 77.044,07;

-Traktor M 200/105 HYDRO PARK MTECH 220/105
with trailer, value RSD 34.247,34;

-Range Rover Evogue chasis No.:
SALVA2BC6CH678403, motor No:
DZ784051119224DT, registration No: NS163-DC,

value RSD 1.326.978,40;

-Toyota Corrola 1.4 chasis No: SB1 KM28E60F008727,
motor No: 422U657886, registration No: NS151-NX,
value RSD 75.321,19;

-Skoda Superb Ambition chasis No:
TMBAH7NP1J7605231, motor No: DFG199752,
registration No: NS368-IC, value RSD 1.846.969,22;

-Dacia Logan Laureate chasis No:
UU1LSDABH33049553, motor No: |
K7MF710UA36307, registration No: NSO43-AE, value I
RSD 42.675,43;
-Opel Corsa Enjoy chasis No: WOLOSDL0884374732, |
motor No: Z12XEP-19PK2453, registration No: NS128-

-Audi A4 2.0 TDI chasis No: WAUZZZF47HAD14606,
motor No: DEUO50343, registration No: NS377-MV,
value RSD 2.322.671,39;

-BMW R NINE T Scrambler chasis No:
WB10J3108J2955958, motor No: 122EJ07186420,
registration No: NS10-582, value RSD 961.374,01:

-BMW 320 D XDRIVE chasis No:

WBA3D510X0F703046, motor No:
87118483N47D20C, registration No: NS207-DH, value |
RSD 474.831,27;

-BMW X1  SDRIVE  1.8D  chasis No: |
WBAHT71080P904426, motor No:
B47C20A70659369, registration No: NS303-22Z,

vrednosti RSD 1.468.214,13;
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- Putnicko vozilo BMW 560L 520D broj 3asije: |
WBANC31000CX26613, broj motora: 204D83186390,
registarska oznaka: NS058-MY, vrednosti 553.992,04

| dinara;

| -Dizel agregat POWERLINK pr.

| vrednosti: 4.402,34 dinara;

| vrednosti: 124.180,31 dinara;

| vrednosti: 20.086,59 dinara;

- Putnicko vozilo BMW X3 XDRIVE 20D broj Sasije: |
WBAWY310900F07322, broj motora: |
N47D20C75028491, registarska oznaka: NS192-DK,
vrednosti 165.487,55 dinara;

- Putnicko vozilo Ford C-MAX Compact broj Sasije:
WFOJXXGCBJFD73925, broj motora: M2DAFD73925,
registarska oznaka: NS237-UG, vrednosti 432.946,94
dinara;

- Putni¢ko vozilo Fiat Panda 1.2 69KS My Life broj
sasije: ZFA16900004019315, broj motora:
169A40006619036, registraska oznaka: NS125-Ul,

-Masina za pranje plocica - Kombimat Genie E,

-Masina za pranje Ergodisc 165E vrednosti: 35.546,70
dinara;

150 KA vrednosti:
464.910,98 dinara;

-Server za telefonsku centralu ASTERISK E7500/E2160
vrednosti: 5.327,01 dinara;

-OpenVox d110P PCl VolP telefonska centrala BG

-Celi¢ni elementi i konstrukcija za magacinsku halu -

| komplet vrednosti: 417.982,67 dinara;

| dinara;

| -Poliéni regal sa podestom vrednosti:

| -Karcher br.40/10 C AVD masina za pranje tvrdih

| ARYG36LMLA

| -Rack Cabinet S2 42U St. Rack, 3 kom vrednosti:

-Video nadzor vrednosti: 425.806,68 dinara;
-Kotao kond. Quinta Pro 65 vrednosti: 275.918,52 ‘

-Klima LG S18AT.N53S vrednosti: 22.144,44 dinara;
762.684,89
dinara; !
-Rack Cabinet 42U S2 Standard,2 kom vrednosti:
79.943,37 dinara;

102.418,52 dinara;
-LLX16 NATURAL YAMAHA vrednosti: 8.659,48 dinara;
-Blue Box toplotna pumpa voda-voda Tetris W/HP 6.2
Qh=54.4kW, Qg-66.5 kW kompl. vrednosti:
704.897,79 dinara;

podova vrednosti: 64.835,29dinara;

-Klima za serversku sobu Inverter
unutrasnja+AOUG36LETL
vrednosti: 26.369,86dinara;

-Cisco wireless sistem vrednosti: 288.089,04dinara;
-Eaton 93PM 3-ph/3-ph 400V + kaseta za 10 baterija |
vrednosti: 0,00 dinara;

Fujitsu -
spoljna

| WFOJXXGCBIFD73925, motor

| -Air Condition LG S18AT.N53S value RSD 22.144,44;

' -Blue Box water-to-water heat pump Tetris W / HP 6.2

| RSD 26.369,86;
-Cisco wireless sistem value RSD 288,089.04;

| batteries value RSD 0,00;

-BMW 560L 520D chasis No: WBANC31000CX26613,
motor No: 204D83186390, registration No: NS0O58-
MY, value RSD 553.992,04:

-BMW X3 XDRIVE 20D chasis No:
WBAWY310900F07322, motor No: ||
N47D20C75028491, registration No: NS192-DK, value :
RSD 165.487,55;

-Ford C-MAX chasis No:
No: M2DAFD73925,

registration No: NS237-UG, value RSD 432.946,94;

Compact

-Fiat  Panda 1.2 69KS My Life chasis No:
ZFA16900004019315, motor No: 169A40006619036, |
registration No: NS125-Ul, value RSD 124.180,31;

-Tile washing machine - Kombimat Genie E, value RSD
20.086,59;
-Ergodisc 165E washing machine value RSD 35.546,70; |

' -Diesel generator POWERLINK pr. 150 KA value RSD ||

464.910,98; i
-ASTERISK E7500 / E2160 PBX Server value RSD |
5.327,01; |
-OpenVox d110P PCl VolIP telephone exchange BG|
value RSD 4.402,34; |
-Steel elements and construction for the warehouse |
hall - set value RSD 417.982,67; [
-Video surveilance value RSD 425.806,68: |
-Boiler cond. Quinta Pro 65 value RSD 275.918,52;

-Shelving with platform value RSD 762.684,89; @

-Rack Cabinet 42U 52 Standard, 2 pcs value RSD
79.943,37;
-Rack Cabinet S2 42U St.
102.418,52;
-LLX16 NATURAL YAMAHA value RSD 8.659,48;

Rack, 3 pcs value RSD

Qh = 54.4kW, Qg-66.5 kW compl. value RSD
704.897,79;

-Karcher No.40/10 C AVD hard floor washing machine
value RSD 64.835,29;

-Server room air conditioning Inverter Fujitsu

ARYG36LMLA indoor + AOUG36LETL outdoor value

-Eaton 93PM 3-ph / 3-ph 400V + cassette for 10




| -Klizni plakar, 1 kom vrednosti: 18.194,63dinara;

| -5.7" 1440 x 2560px, Amoled, Octa-core 2.0 GHz, RAM

| -ConferenceCam CC3000e vrednosti: 3.633,42dinara;

| -Ormar sa staklenim vratima — niski, 5 kom vrednosti:

| -Steelcase garnitura — prodaja, 3 kom vrednosti:

-Klima uredaj, inverter zidna spoljna + unutrainja
jedinica, vrednosti 64.109,59dinara

-Gree Muse Profi Inverter WiFi klima R32 18k,
vrednosti 60.440,08dinara;

-Motorna kosa FS 450 vrednosti 54.923,50dinara;

- Prenosni racunar Think pad X1 Carbon 6 (black) Core
i58250U 1.60Ghz/6MB vrednosti: 59.179,46dinara;
-5.7"1440 x 2560px, Amoled, Octa-core 2.0 GHz, RAM .
3GB, MEM 32GB + microSD do 200 GB, Kamera 20
MP/5 vrednosti: 5.672,45dinara;

3GB, MEM 32GB + microSD do 200 GB, Kamera 20
MP/5, 2 kom, vrednosti: 12.744,30dinara;

-Pult magacinski, 2 kom vrednosti: 17.603,30 dinara;

-Poli¢ni regal $1, 1 kom vrednosti: 491.721,08 dinara;
-Cetvorostruki radni sto 320 x 1580, sa metalnim
nogama, beli, 3 kom vrednosti: 157.816,30dinara;

55.920,57dinara;

-Ormar sa staklenim vratima - visoki, 15 kom
vrednosti: 249.057,06dinara;

-Radni sto 180 cm sa metalnim nogama, beli 15 kom |
vrednosti: 224.651,60dinara;

-Cetvorostruki radni set, konferencijski, 3 kom |
vrednosti: 144.659,92dinara; I
-Pult  recepcija META, 1 kom vrednosti: |

97.330,40dinara; |
-Kuhinja, 1 kom vrednosti: 31.884,43dinara; |
-Steelcase garnitura — uprava, 4 kom vrednosti:
130.934,92dinara;

32.913,99dinara;

-Steelcase garnitura — hol, 1 kom vrednosti: |
116.219,38dinara;
-Radna  stolica crna, 25 kom  vrednosti:

109.756,41dinara;

-Konferencijski sto 160x160, 5 kom vrednosti:
312.926,42dinara;

-Policni regal $2, 1 kom vrednosti: 18.332,60dinara;
-Radna stanica sa dve ploce stola, 5 kom vrednosti:
218.127,53dinara;

-Radni sto 160x80 sa niskom komodom sa kliznim |
vratima, 1 kom vrednosti: 21.927,05dinara;

-NN4394H Ormar sa staklenim vratima 2 kom
vrednosti: 31.113,45dinara;
-Elementi paletnih regala, 3
305.946,24dinara;

-Paletni regal, 1 kom vrednosti: 827.147,00dinarg;

kom vrednosti:

-Air conditioning, inverter wall outdoor + indoor unit,
value RSD 64.109,59

-Gree Muse Profi Inverter WiFi air conditioning R32
18k, value RSD 60.440,08

| -FS 450 brushcutter, value RSD 54.923,50

- Laptop Think pad X1 Carbon 6 (black) Core i5 8250U
1.60Ghz/6MB value RSD 59.179,46;

-5.7" 1440 x 2560px, Amoled, Octa-core 2.0 GHz, RAM
3GB, MEM 32GB + microSD do 200 GB, Camera 20
MP/5 value RSD 5.672,45:;

-5.7" 1440 x 2560px, Amoled, Octa-core 2.0 GHz, RAM
3GB, MEM 32GB + microSD do 200 GB, Camera 20
MP/5, 2 pcs, value RSD 12.744,30;

-ConferenceCam CC3000e value RSD 3.633,42;
-Warehouse counter, 2 pcs value RSD 17.603,30;
-Shelf $1, 1 pc value RSD 491.721,08;

-Quadruple work table 320 x 1580, with metal legs,
white, 3 pcs value RSD 157.816,30;

-Wardrobe with glass doors - low, 5 pcs value RSD
55.920,57;

-Wardrobe with glass doors - high, 15 pcs value RSD
249.057,06;

-Work table 180 cm with metal legs, white 15 pcs
value RSD 224.651,60;

-Quadruple work set, conference, 3 pcs value RSD
144.659,92; '
-Reception desk META, 1 pc value RSD 97.330,40;

-Kitchen, 1 pc value RSD 31.884,43; |
-Steelcase set - administration, 4 pcs value RSD
130.934,92:

-Steelcase set - sale, 3 pcs value RSD 32,913,99;
-Steelcase set - hall, 1 pc value RSD 116.219,38;

-Work chair black, 25 pcs value RSD 109.756,41;

-Sliding closet, 1 pc value RSD 18,194.63;

-Conference table 160x160, 5 pcs value RSD

| 312.926,42;

-Shelf S2, 1 pc value RSD 18.332,60;
-Workstation with two tabletops, 5 pcs value RSD |
218.127,53;

-Work table 160x80 with low chest of drawers with
sliding door, 1 pc value RSD 21.927,05;

-NN43%4H Wardrobe with glass door 2 pcs value RSD
31.113,45;

-Elements of pallet racks, 3 pcs value RSD 305.946,24;

-Pallet rack, 1 pc value RSD 827.147,00; )




| -Steelcase garnitura — marketiﬁg, 1 kom vrednosti: | -Steelcase set - marketing, 1 pc value RSD 49.748,19;

49.748,19dinara;
-Radni sto 160x80 sa niskom komodom sa kliznim
vratima, 4 kom vrednosti: 112.824,84dinara:

-Work table 160x80 with low chest of drawers with ‘

Statusnom promenom Drustvo prenosilac prenosi na
Drustvo sticaoca pored druge imovine i prava

slidir"\g door, 4 pcs value RSD 112.824,84;

With this Status change, Transferor transfers to the
Transferee, besides other assets and rights stated in

' navedenih u prilozima ovog Plana podele i sledeca | the annexes of this Plan the following claims towards
|_potrazivanja prema dole navedenim pravnim licima: | bellow stated legal entities:

Vrednost potraZivanja u

| kupaca - zavisnih pravnih
lica u zemlji

Konto Pravno lice — duznik/Legal entity - debtor dinarima/Value of claim in
RSD
20010-Potrazivanja od
08413-PIN AGRAR DOO 7.460.113,31

00166-CONTROLPOINT DOO

3.329.671,70

05010-MERCATOR-S d.0.0.

3.951.185,72

20400-Potrativanjaod |

s 10093-SP10 DOO NOV| SAD
kupaca u zemlji

8.492.732,22

10641-SENIOR TEAM DOO

16.705.715,99 |

10683-BPL & TRADING INDUSTRY DOO 449.191,89
| | 00166-CONTROLPOINT DOO -3.329.671,70 |
[ —————— 05010-MERCATOR-S d.0.0. 3.951.185,72 |

trajivanja od k ' |
primecla S o0 Kinaa M 10093-SP10 DOO NOVI SAD | -8.492.732.22
| zemlji (analitika po . I
' kupcima) ' 10641-SENIOR TEAM DOO | -16.705.715,99 T
10683-BPL & TRADING INDUSTRY DOO | -449.191,89 |
i . S
08721-PRORET DOO 7.517.357,41 .
22840-Ostala potraZivanja 11179-PROINTER SISTEM DOO 711.701,91
iz poslovanja
11263-WINWIN RETAIL DOO CACAK 9.664.117,61

23010-Kratkorocni zajmovi |

. . 08413-PIN AGRAR DOO
| -zavisna pravna lica

134.000.000,00

23830-Drugi kratkorocni

plasmani u zemlji

03754-MAXIM & CO D.0.0. 1.500.000,00
o 04540-KIDS SgF;E_TR 270.000,00 o
06026-VIR-T SZTUR PR 40.000,00
06711-STEGRA-PROMO DOO 322.416,00 i




‘ 06773-ADIZES BUSINESS CONSULTING DOO | 669.860,40
. |
[
i ‘ 07674-MESNA ZAJEDNICA GORNJA ROGATICA | 200.000,00
i -
| ! 08721-PRORET DOO 3.892.004,85
[ .
23831-Drugi kratkorocni ‘ 10093-5P10 DOO NOVI SAD ' 11.441.518,79 l
| plasmani u zemlji - sa i .
| valutnom klauzulom ‘ 10937-MPSS CONSULTING DOO 35.037.120,00 ‘
| 04540-KIDS STORE TR -270.000,00
| oot
06026-VIR-T SZTUR PR . -40.000,00

‘ 23990-Ispravka vrednosti
| ostalih kratkorocnih 06711-STEGRA-PROMO DOO -322.146,00
finansijskih plasmana

| ‘ 06773-ADIZES BUSINESS CONSULTING DOO -669.860,40

| ‘ 07674-MESNA ZAJEDNICA GORNJA ROGATICA | -200.000,00

. | |
| Ukupno u dinarima 211.224.203,88

Ovom Statusnom promenom Druétvo prenosilac | With this Status change, Transferor transfers to the
prenosi na Drustvo sticaoca 100% udela koji Drudtvo | Transferee 100% of share which Transferor has as a
| prenosilac kao €lan ima u PIN AGRAR DOO NOVI SAD | founder in PIN AGRAR DOO NOVI SAD from Novi Sad,
iz Novog Sada, Zrenjaninski put 8, Novi Sad, mati¢ni ' Zrenjaninski put 8, Novi Sad, registration No:
broj: 20878720, sa upisanim novéanim osnovnim @ 20878720 sa with enscribed monetary basic capital in
kapitalom u iznosu od 71.010.000,00 dinara i  the amount of RSD 71.010.000,00 and paid monetary
uplacenim novéanim osnovnim kapitalom uiznosu od | basic capital in the amount of 10.000,00 dinara on
10.000,00 dinara na dan 26.11.2012. godine, | 26.11.2012., paid monetary basic capital in the
uplacenim nov€anim osnovnim kapitalom uiznosu od | amount of RSD 46.000.000,00 on 27.12.2013. paid
46.000.000,00 dinara na dan 27.12.2013. godine i monetary basic capital in the amount of RSD
upiacenim novéanim osnovnim kapitalom u iznosu od | 25.000.000,00 on 29.12.2015.

| 25.000.000,00 dinara na dan 29.12.2015.godine.

Pored prethodno navedenog sa Drustva prenosioca |

na Drustvo sticaoca prenosi se i druga imovina | Annexes attached to this Draft Plan shall be
navedena u prilozima ovog Plana podele. ‘ transferred from the Transferor to the Transferee.

In addition to the above, other assets listed in the |

‘ U pogledu imovine (stvari i prava) ¢iji je prenos With regard to assets (property and rights) whose
| uslovijen upisom u javne knjige odnosno | transfer is pre-conditioned by entry into public books, |

‘ pribavijanjem saglasnosti ili odobrenja, prenos te i.e. by obtaining consent or approval, the transfer of

| imovine na Drustvo sticaoca izvriiée se takvim upisom ‘ such assets to the Transferee shall be made according

‘ na osnovu ovog Plana podele i Redenja APR-a o | to this Draft Plan and SBRA Decision on Status Change
Statusnoj promeni odnosno pribavljanjem potrebnih ! or by obtaining all necessary consents or approvals.
saglasnosti ili odobrenja. '

Osnov za upis odnosno prenos imovine sa Druétva The registration and transfer of assets from the
P

| prenosioca na Druétvo sticaoca je ovaj Plan podele i ' Transferor to the Transferee shall be based on this |

ReSenje APR-a o Statusnoj promeni, ukljugujuci ali se | Plan and the Decision on status change by the Serbian
| ne ogranicavajuéi na sledeéu imovinu i natine @ Business Registers Agency, including but not limited
I njihovog upisa odnosno prenosa: |




' to the following assets and methods of their
| registration and transfer:

Nepokretnosti navedene u ovom clanu |
prilozima ovog Plana podele na kojima pravo
svojine, pravo koriscenja i/ili pravo drzavine
i/ili druga stvarna prava ima DruStvo
prenosilac prelaze na DruStvo sticaoca |
Drustvo prenosilac daje izrigitu, bezuslovnu i
neopozivu dozvolu i saglasnost da Drustvo
sticalac odmah nakon registracije Statusne

promene u skladu sa Zakonom o registraciji |
APR-a o0 |

odnosno donosenja  Redenja

Statusnoj promeni, izvrdi upis ifili prenos |

vlasnistva i/ili prava koriséenja i/ili prava
drzavine i/ili drugih stvarnih prava, na svoje
ime na nepokretnostima iz ovog ¢lana kod
nadleznog organa koji vodi evidenciju o
nepokretnostima  (nadlezne sluibe za
katastar nepokretnosti), bez bilo kakvih daljih
dozvola, uslova i radnji Drustva prenosioca
(clausula intabulandi) i da moze bez
ogranicenja raspolagati
nepokretnom imovinom. Drudtvo prenosilac
prenosi na Drustvo sticaoca i pravo da za
nepokretnosti  koje Drustvo prenosilac
prenosi Statusnom promenom na Drustvo
sticaoca, a koje predstavijaju

predmetnom |

vanknjizno/vangruntovno vlasnistvo Drustvo |

prenosioca, nakon donoSenja Resenja
Agencije za privredne registre o statusnoj

promeni izdvajanja uz osnivanje, Druitvo |

sticalac, o svom trosku, pokrene postupke,
preuzme vodenje vec zapocetih postupaka, a
radi upisa nepokretnosti u katastar i/ili radi
upisa DruStva sticaoca kao vlasnika/nosioca

prava (clausula intabulandi), da pokrene i |

vodi postupke konverzije prava koriscenja u
pravo svojine, postupke ozakonjenja i sve
druge postupke;

Pokretne stvari

navedene u ovom Planu |

podele i prilozima ovog Plana podele ce biti |
prenete iz driavine DruStva prenosioca U |

drzavinu Drustva sticaoca shodno Cemu iste
prelaze u svojinu Drustva sticaoca, a za slucaj
potrebe Drustvo prenosilac daje izricity,
bezuslovnu i neopozivu dozvolu i saglasnost
da Drustvo sticalac odmah nakon registracije
Statusne promene u skladu sa Zakonom o
registraciji odnosno donoéenja ReSenja APR-

Immovable Property described in this Article
and annexes to this Spin-Off Plan, on which
the Transferor has the right of ownership,
right of use and / or other rights shall pass to
the Transferee whereas the Transferor shall
give an explicit, unconditional and
irrevocable permission and consent to the
Transferee immediately after the registration
of the status change in accordance with the
Law on Registration and the adoption of the
Decision on status change by the Serbian
Buciness Registers Agency, to register the
transfer of ownership/possession or other
real rights in its own name in the real estate
cadastre, without any further consents,
conditions and actions of the Transferor
(clausula intabulandi) and that it can dispose
of the respective assets without any
limitations. The Transferor shall transfer to
the Transferee the right to initiate all legal
proceedings and to continue with all ongoing
proceedings necessary for the registration of
the real estate, which represents non-
registered/ non-land ownership of the
Transferor and has been transferred to the
Transferee as a result of this Status Change,
following the SBRA Decision on the status
change, in the real estate cadastre and /or
registration of the Transferee as the owner/
holder of rights (clausula intabulandi), and
to, at the Transferee's own cost, initiate and
conduct conversion procedures from right of
usage to right of ownership, legalization
procedures and all other procedures;

The movable assets listed in this Spin-Off Plan
and the Annexes to this Plan shall be
transferred from the legal possession of the
Transferor to the legal possession of the
Transferee, therefore they shall become the
property of the Transferee, and if necessary,
the Transferor shall give an explicit,

unconditional and irrevocable permission
and consent to the Transferee immediately
following the registration of the Status
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a o Statusnoj promeni, izvr3i upis i/ili prenos |

vlasniStva na svoje ime na pokretnim

stvarima ovog ¢lana kod nadleznog organa |

koji vodi evidenciju o pokretnim stvarima,
bez bilo kakvih daljih dozvola, uslova i radnji
Drustva prenosioca;

upravniidrugi akti koji se odnose na imovinu,
navedena u ovom Planu podele i prilozima
ovog Plana podele, koja se prenose na
Drustvo  sticaoca (Resenja, Dozvole,

Saglasnosti, Oslobodenja i dr.) prenose se na |

Drustvo sticaoca koje, u pogledu takvih akata
i imovine stupa u poloZaj Druitva prenosioca
i Drustvo prenosilac daje izricitu, bezuslovnu
i neopozivu dozvolu i saglasnost, ako takva
saglasnost bude trazena od strane trecih lica,
da Drustvo sticalac odmah nakon registracije
Statusne promene u skladu sa Zakonom o
registraciji odnosno dono$enja Re$enja APR-
a 0 Statusnoj promeni, izvrsi upis i/ili prenos
na svoje ime na tim upravnim aktima
(Resenja, Dozvole, Saglasnosti, Oslobodenja i
dr. ) kod nadleznog organa koji vodi

evidenciju o njima, bez bilo kakvih daljih |

dozvola, uslova i radnji Drustva prenosioca;

100% udela koje Drustvo prenosilacima u PIN
AGRAR DOO NOVI SAD iz Novog Sada,
Zrenjaninski put 8, Novi Sad, matiéni broj:
20878720 prenosi se na Drudtvo sticaoca i
Drustvo sticalac ce biti registrovan u registru
privrednih subjekata APR kao ¢lan sa 100%
udela u PIN AGRAR DOO NOVI SAD iz Novog
Sada, Zrenjaninski put 8, Novi Sad, mati¢ni
broj: 20878720;

druga prava DruStva prenosioca koja po
osnovu avog Plana podele, priloga ovog Plana
podele i ove Statusne promene prelaze na
DruStvo sticaoca, prenose se na Druitvo
sticaoca na odgovarajuci natin predviden za
prenos te vrste prava.

Change in accordance with the Law on|
Registration, i.e. after the adoption of the
SBRA Decision on the Status Change, to

register the transfer of ownership of the |

property in its own name with the competent
authority, without any further approvals,
conditions and actions of the Transferor:

All legal documents which relate to the assets
(Decisions, Permits, Consents, Exemptions
etc.) specified in this Draft Plan of Spin-Off
with Foundation Foundation and annexes to
this Draft Plan shall be transferred to the
Transferee that shall take the place of the
Transferor with respect to such acts and
assets and the Transferor shall give an
explicit, unconditional and irrevocable
permission and consent, if such consent is
requested by the third parties, that the
Transferee, immediately after  the
registration of the Status Change in

accordance with the Law on Registration or

adoption of the SBRA Decision on the Status |

Change, registers in its own name all these
documents (Decisions, Permits, Consents,
Exemptions etc.) with the competent
authority, without any further permits,
conditions and actions by the Transferor;

100% of the share that the Transferor
company has in PIN AGRAR DOO NOVI SAD
from Novi Sad, Zrenjaninski put 8, Novi Sad,
registration number: 20878720 is transferred
to the Transferee and the Transferee will be
registered in the register of business entities

APR as a member with 100% shares in PIN |

AGRAR DOO NOVI SAD from Novi Sad,
Zrenjaninski put 8, Novi Sad, ID number:
20878720;

all other rights of the Transferor which, based
on this Plan, Annexes to this Draft Plan and
this Status Change, are to be transferred to
the Transferee, shall be transferred in a
relevant manner and procedure.

| Plan podele odnosno prenos imovine sa Drustva
| prenosioca na DruStvo sticaoca se ima sprovesti i bice
| evidentiran u poslovnim knjigama Drustva prenosioca |

_i Drustva sticaoca u skladu sa vazec¢im propisima.

The Plan, i.e. the transfer of assets from the
Transferor to the Transferee shall be implemented
and recorded in the business books of the Transferor

S P




| Imovina za koje ovim Planom podele i prilozima ovog
| Plana podele nije navedeno da prelaze na Druétvo
| sticaoca, ostaje imovina Drustva prenosioca.

and the Transferee in accordance with applicable
rules and regulations.

The assets that are not specified in this Plan, and
Annexes to this Draft Plan shall remain the assets of
the Transferor.

| Clan 13.

Article 13. ‘

Vrednost imovine Drustva prenosioca koja se prenosi
! na Drustvo sticaoca, shodno propisima iz
ratunovodstva bice unete u poslovne knjige Druétva
sticaoca.

Osnov promene vlasnistva na nepokretnostima je
Odluka o izdvajanju uz osnivanje Drustva sticaoca,
Plan podele, Resenje APR o statusnoj promeni i upis u
osnivanja Drustva sticaoca u Registar APR.

Pokretne stvari, potrazivanja i druga prava i imovina
opisana u clanu 12. ovog Plana podele i prilozima ovog
Plana podele, prenece se Druétvu sticaocu predajom
u posed i prenosom racunovodstvenog stanja Drustva
prenosioca shodno propisima iz racunovodstva,

Sva prava iz Plana podele, prelaze na Drugtvo sticaoca,
@ osnov za upis promene imaoca prava sa Druétva
| prenosioca na Drustvo sticaoca je Plan podele,

| Odluka o statusnoj promeni-izdvajanja uz osnivanje, | Serbian Business Registers Agency based on the Plan

| ReSenje APR o statusnoj promeni i upis osnivanja
| Drustva sticaoca u Registar APR.

‘ The change of ownership shall be based on the Spin-

The total value of assets of the Transferor, which is
transferred to the Transferee, in acordance with the
accounting regulations, will be entered in business
bookeeping of the Transferee.

Off Decision, the Plan of Spin-Off, the SBRA Decision
on status change and the registration of the
Transferee in the Registar of Business Entities of the
SBRA.
The movable assets, equipment and receivables
described in Article 12. of this Draft Plan of Spin-Off
with foundation and annexes to this Draft Plan shall
be transferred to the Transferee by handing over and
transferring the book value of the Transferor in
acordance with the accounting regulations.

All rights shall pass to the Transferee, based on the
change of the rights holder shall be entered and
registered in the Register of Business Entities with the

of Spin-Off, Spin-off Decision, the SBRA Decision on
status change and the registration of the Transferee
in the Registar of Business Entities of the SBRA. ;

| POSEBNE POGODNOSTI U DRUSTVU STICAOCU
‘ KOJE SE ODOBRAVAIU CLANOVIMA ORGANA
UPRAVLIANJA DRUSTAVA KOJA UCESTVUJU U

SPECIAL BENEFITS GRANTED TO THE TRANSFEREE
BY THE MEMBERS OF THE MANAGEMENT BODIES
OF THE COMPANIES PARTICIPATING IN THE STATUS

| STATUSNOJ PROMENI ‘ CHANGE.
‘ Clan 14. Article 14.
T)rgani upravljanja odnosno zakonski zastupnici | The management  bodies, ie. the legal

Drustva prenosioca, kao ni direktor Drutva sticaoca
‘ ne sticu posebna prava po osnovu ovog Plana podele,

| niti po osnovu ove Statusne promene.

Ne postoje posebna prava data bilo kom licu koje
‘ uCestvuje u Statusnoj promeni.

representatives of the Transferor, as well as the
managing director of the Transferee shall not acquire
any special rights on the basis of this Draft Plan, or on

the basis of this Status Change. '

There shall be no special rights granted to any person
participating in the Status Change.

23




PRAVNE POSLEDICE STATUSNE PROMENE

LEGAL CONSEQUENCES OF STATUS CHANGE

Clan 15.

Article 15.

| Pravne posledice Statusne promene nastupaju danom
registracije Statusne promene u skladu sa Zakonom o

Legal consequences of the Status change shall occur
on the day of registration of the Status change in
accordance with the Law on Registration:

}Jegistraciji ito:

1. Imovina Drustva prenosioca prelazi na |

Drustvo sticaoca u skladu sa ovim Planom
podele i prilozima uz ovaj plan podele;

sa Drustvom prenosiocem za njegove
obaveze koje nisu prenete na Druétvo
sticaoca, ali samo do iznosa razlike vrednosti
imovine DruStva prenosioca koja mu je
preneta i obaveza Drustva prenosioca koje je
preuzeo, osim ako je sa odredenim
poveriocem drugacije ugovoreno. Ova
odgovornost ne postoji za potrafivanja za
koja je poverilac u skladu sa Zakonom o
privrednim drudtvima ostvario pravo na
odgovarajucu zastitu;

3. Clanovi Drustva prenosioca postaju Clanovi
drustva sticaoca, u skladu sa Planom podele;

4. Osnovni kapital DruStva prenosioca se
smanjuje za izdvojeni i preneti deo osnovnog
kapitala koji postaje osnovni kapital Drustva

i sticaoca;

‘ 5. druge posledice u skladu sa zakonom.

2. Drustvo sticalac postaje solidarno odgovorno |

1. The assets of the Transferor shall pass to the
Transferee in accordance with this Plan
annexes to this plan;

2. The Transferees shall become jointly and
severally liable with the Transferor for its
liabilities which are not transferred to the
Transferee, but only up to the amount of the
difference in the value of the Transferor's
assets which the Transferee acquired and |
obligations of the Transferor that the
Transferee assumed, unless otherwise
agreed with a certain creditor. This liability
does shall not apply for claims for which the
creditor has exercised the right to adequate
protection in accordance with the Company
Law;

3. The shareholders of the Transferor shall |
become the shareholders of the Transferee,
in line with the Plan of Spin-Off with |
Foundation;

4. The share capital of the Transferor shall be |
decreased in the amount of separated and
transferred part of the share capital which
shall be entered as the initial share capital of |
the Transferee; |

5. other consequences in accordance with the |
law. i

| lzuzetno od stava 1 tatka 1) ovog ¢lana, u pogledu
‘ stvari i prava &iji je prenos uslovijen upisom u javne
| knjige, odnosno pribavijanjem odredenih saglasnosti
ili odobrenja, prenos te imovine na Drudtvo sticaoca

pribavljanjem tih saglasnosti ili odobrenja.

vrsi se tim upisom na osnovu Plana podele, odnosno !

Except from paragraph 1, item 1) of this Article, ‘
regrading the things and rights whose transfer is .
conditioned by entry in public books, i.e. by obtaining
some certain consents or approvals, the transfer of
that property to the Transferee shall be registered
based on the Draft Plan of Spin-Off with foundation,
i.e. by obtaining those consents or approvals.

PRAVA POVERILACA

CREDITORS’ RIGHTS

Clan 16.

Article 16.

|r Obavestavanje svih poverilaca o Statusnoj promeni

- vrsi se u skladu sa Zakonom o privrednim druétvima.

accordance with the Company Law.

All creditors shall be informed on status change in




Poverioci Drustva prenosioca ostvaraju svoja prava u
skladu sa odredbama Zakona o privrednim drustvima.

The creditors of the Transferor exercise their rights in
accordance with the provisions of the Company Law.

~ SUDSKI | DRUGI POSTUPCI

LEGAL AND OTHER PROCEEDINGS

'organe pred kojima se vode postupci o imovini

Clan 17. ,
|

Article 17.

Direktori Drustva prenosioca i Druétva sticaoca |

obavestice, ukoliko postoji potreba, sudove i druge

(pravima) koja su obuhvacena ovim Planom podele da
je doslo do prelaska odredene imovine (prava) na
Drustvo sticaoca.

The managing directors of the Transferor and the
Transferee shall notify, if necessary, the courts and
other bodies before which the proceedings about
assets (rights), covered by this Draft Plan, are
conducted, that some assets (rights) have been
transferred to the Transferee.

| U pravnom prometu sa tre¢im licima, Drustvo sticalac

ISTUPANJE U PRAVNOM PROMETU

LEGAL PROCEDURES

Clan 18.

Article 18.

istupa pofev od dana registracije Statusne promene u |
skladu sa Zakonom o registraciji.

| Drustvo prenosilac ovlas¢uje Drutvo sticaoca da |
| potpise sva potrebna dokumenta | ugovore, da

| ovom Statusnom promenom.

podnese sva potrebne zahteve i prijave i preduzme |
sve druge pravne ili fakticke radnje u cilju sprovodenje
ove Statusne promene i prenosa imovine sa Drustva
prenosicca na Dru$tvo sticaoca u skladu sa ovim
Planom podele. '

|
DruStvo sticalac ¢e naken Statusne promene,
obavestiti i podneti relevantne prijave za registraciju
ili izvrditi sve druge potrebne radnje prema svim
relevantnim javnim registrima i tre¢im licima u vezi sa

The Company has all the powers in legal transactions
with third parties as of the day of status change |
registration according to the Law on Registration.

The Transferor shall authorize the Transferee to sign |
all necessary documents and agreements, to submit
all necessary requests and applications and to take all
other legal actions in order to implement this Status
Change and transfer assets from the Transferor to the

Transferee in line with thie Plan on Spin-Off ‘

After the status change, the Transferee shall notify |
and submit all the relevant applications for ‘
registration or perform all other necessary actions
with all relevant public registers and third parties in
connection with this Status Change.

OPSTE ODREDBE | STUPANJE NA SNAGU

GENERAL PROVISIONS AND ENTRY INTO FORCE

Clan 19.

Article 19.

Prilog i sastavni deo ovog Plana podele ¢ine:

- Predlog Odluke o izmenama osnivatkog akta |
(ugovora o osnivanju) Drustva prenosioca; |

- Predlog Ugovora o osnivanju Drustva
sticaoca, kao osnivactkog akta Drustva
sticaoca);

- Deobnibilans; ]

The'Appendices are an integral part of this Plan of
Spin-Off and include the following:

- Draft of Ammendments of Memorandum of
Assocation of the Transferee; :
- Draft of the Memorandum of Assocation of
the Transferee:
The separation balance sheet




| - Spisak c¢lanova Drugtva prenosioca, sal - TheIistoftheshareholdersoftheTransferor,:

‘ navedenjem nominalne vrednosti njegovih

udela, u Drustvu sticaocu, kao i udela koje ‘ well as the shares they shall acquire in the

| sti€e u Drustvu sticaocu;

- Opis imovine Drustva prenosioca koja se |

| statusnom  promenom izdvajanja
osnivanje i prenosi na Dru$tvo sticaoca.

uz

. stating the nominal value of their shares, as

Transferee:
- The Description of the assets of the
! Transferor transferred to the Transferee by
' the status change of spin-off; |

r Clan 20.

! Article 20.

’»Na pitanja koja nisu uredena ovim Planom podele
primenjuju  se odredbe Zakona o privrednim

‘ drustvima i drugih vazecih propisa Republike Srbije.

‘ Skupstina Drustva prenosioca.

Ovaj Plan podele stupa na snagu kada ga Odlukom o
statusnoj promeni izdvajanja uz osnivanje odobri

For all issues that are not regulated by this Draft Plan
| of Spin-Off with Foundation, the Company Law and
‘ other relevant regulations of the Republic of Serbia
‘ shall be applied. |

This Draft Plan of Spin-Off with Foundation shall enter
into force as of the day of approval by the Assembly
of the Transferor with the decision of status change of
Spin-Off with Foundation.

| Clan 21.

|

! Ovaj Ugovor je saéinjen na srpskom i na engleskom
| Jeziku. U slutaju razlike izmedu srpske i engleske
| verzije, verzija na srpskom ce biti relevantna za

| tumacenje.

| Article 21.

| This agreement is made in both Serbian and English |
language. In the case of discrepancy between two
| languages, the Serbian language shall prevail.

U Novom Sadu, 15.04.2021.godine

Za Drustvo prenosioca nacrt pripremio:

| o |

| Predrag lli¢, direktor

| In Novi Sad, 15.04.2021.
|

‘ On behalf of the Transferor:

‘ e T \ |I

|I Predrag llic, Managing Dilrectc:r

¥
o




|
PRILOG BROJ 1 - PREDLOG ODLUKE O IZMENAMA OSNIVACKOG AKTA (UGOVORA O OSNIVANJU) DRUSTVA
PRENOSIOCA / DRAFT OF AMMENDMENTS OF MEMORANDUM OF ASSOCATION OF THE TRANSFEREE

Na osnovu odredaba ¢lana 12, 200. i 211. Zakona o privrednim druétvima ("Sl. glasnik RS", br. 36/2011,
99/2011, 83/2014 - dr. zakon, 5/2015, 44/2018 i 95/2018 i 91/2019); u daljem tekstu: Zakon) i odredaba
Osnivackog akta privrednog drustva PIN COMPUTERS DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU ZA
PROJEKTOVANIE | PROIZVODNJU INFORMACIONIH SISTEMA NOVI SAD ( u daljem tekstu: Drustvo ), maticni
broj: 08660034, ctlanovi Drudtva u svojstvu Skupétine Drustva, dana _ . .2021. godine, donose ‘
ODLUKU O IZMENAMA | DOPUNAMA
UGOVORA O OSNIVANJU
DRUSTVA

Clan 1.
Ovom Odlukom o izmeni osnivatkog akta vrii se izmena Ugovora o osnivanju drustva od 20.01.2012. tj. Odluke
0 izmenama i dopunama ugovora o osnivanju Drustva od 20.01.2012, godine kao osnivatkog akta Drustva (u
daljem tekstu: Osnivacki akt).

Clan 2.
Menja se clan 4. Osnivackog akta tako da isti sada glasi:
,SEDISTE DRUSTVA

Clan 4.
Sediste Drustva je: NOVI SAD, ZRENJANINSKI PUT br. 8.
Opétina u kojoj se nalazi sediite Drustva je Novi Sad, a broj poste je 21000.“

Clan 3.
Menja se clan 5. Osnivackog akta tako da isti sada glasi:
+PRUEM POSTE

Clan 5.

Dostavljanje se vr3i po pravilu na adresu sedi$ta Drustva, izuzev u sluc¢aju da Drustvo ima u skladu sa Zakonom
registrovanu posebnu adresu za prijem poste.

Drustvo ima adresu za prijem elektronske pote, koja je registrovana u skladu sa Zakonom o registraciji. Adresa
za prijem elektronske poste Drustva je: knjigovodstvo@pinsoft.com .

Clana.
Menja se clan 13. Osnivackog akta tako da isti sada glasi:

+OGRANAK
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Clan 13.

Ogranak privrednog drustva je izvdvojeni organizacioni deo privrednog drustva preko koga drustvo obavlja
delatnost u skladu sa zakonom.

Ogranak nema svojstvo pravnog lica a u pravnom prometu istupa u ime i za racun privrednog drustva,

Privredno druStvo neograniteno odgovara za obaveze prema tre¢im licima koje nastanu u poslovanju njegovog
ogranka.

Drustvo ima sledede ogranke:

1. Naziv ogranka: PIN COMPUTERS DOO NOVI SAD - OGRANAK BEOGRAD, sa mestom ogranka u
Beogradu — Novi Beograd, Bulevar Zorana Dindi¢a br. 121 (u daljem tekstu: Ogranak br. 1)

PreteZna delatnost Ogranka br. | je 46.66 — Trgovina na veliko ostalim kancelarijskim masinama i opremom.

2. Nazivogranka: PIN COMPUTERS DOO NOVI SAD - OGRANAK II, BEOGRAD, mestom ogranka u Beogradu
—Zemun, ul. Ugrinovacki Put br. 45 (u daljem tekstu: Ogranak br. I1)

Preteina delatnost ogranka br. 2 je 46.66 — Trgovina na veliko ostalim kancelarijskim maginama i opremom.
Clan 5.
Menja se lan 17. Osnivatkog akta tako da isti sada glasi:

+~OSNOVNI KAPITAL DRUSTVA
Clan 17.

Ukupno upisani osnovni kapital Drustva €ini upisani novéani osnovn kapital u iznosu od 291.400,38 dinara
(slovima: dvestadevedesetjednahiljadacetiristo dinara i 38/100).

Ukupno uplaceni osnovni kapital Drustva €ini uplaceni novéani osnovni kapital uiznosu od 291.400,38 dinara
(slovima: dvestadevedesetjednahiljadacetiristo dinara i 38/100), na dan 30.11.2004. godine.

Clan Drustva VLADAN ILIC iz Pozege, selo Tvrdici, jmbg: 1702932820054 upisao je novtani osnovni kapital
Drustva u iznosu od 145.700,19 dinara (slovima: stoCetrdesetpethiljadasedamsto dinara i 19/100).

Clan Drustva VLADAN ILIC iz iz Pozege, selo Tvrdici, jmbg: 1702932820054 uplatio je novéani osnovni kapital
Drustva u iznosu od 145.700,19 dinara (slovima: stoCetrdesetpethiljadasedamsto dinara i 19/100), na dan
30.11.2004. godine.

Clan Drustva NEVENKA ILIC iz Novog Sada, Bulevar Kralja Petra | broj 53, jmbg: 1310943825052 upisao je
novcani osnovni kapital Drustva u iznosu od 145.700,19 dinara (slovima: stocetrdesetpethiljadasedamsto
dinara i 19/100).

Clan Drutva NEVENKA ILIC iz Novog Sada, Bulevar Kralja Petra | broj 53, jmbg: 1310943825052 uplatio je

novcani osnovni kapital Drustva u iznosu od 145.700,19 dinara (slovima: stocetrdesetpethiljadasedamsto
dinara i 19/100), na dan 30.11.2004. godine.”
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Clan 6.

U preostalom delu Osnivacki akt ostaje nepromenjen.

Clan 7.

Ova Odluka stupa na snagu danom donosenja.

Clan Drustva:

VLADAN ILI€, jmbg: 1702932820054,

Clan Druétva:

NEVENKA ILIC, jmbg: 1310943825052.
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PRILOG BROJ 2 - PREDLOG UGOVORA O OSNIVANJU DRUSTVA STICAOCA, KAO OSNIVACKOG AKTA DRUSTVA
STICAOCA / DRAFT OF THE MEMORANDUM OF ASSOCATION OF THE TRANSFEREE

Na osnovu €lana 11. i tlana 141. Zakona o privrednim drustvima ("Sl. glasnik RS", br. 36/2011, 99/2011, 83/2014
- dr. zakon, 5/2015, 44/2018, 95/2018 1 91/2019) osnivaci i to Vladan lli¢, IMBG 1702932820054 i Nevenka Ili¢
JMBG 1310943825052 dana --.--.----. godine zakljucuju:

UGOVOR O OSNIVANJU
DRUSTVA SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU

Clan 1.

Drustvo je pravno lice i ima pravo da u pravnom prometu zakljucuje ugovore i vréi druge pravne poslove i radnje
u okviru svoje pravne i poslovne sposohnosti.

Ovim Ugovorom o osnivanju ureduje se:

ime i prebivaliste ¢lanova Drustva;

poslovno ime i sediste Drustva;

pretezna delatnost Drustva;

ukupan iznos osnovnog kapitala Drustva;

iznos novéanog uloga ¢lanova Drustva;

vreme uplate u osnovni kapital Drustva;

udeo ¢lanova Drustva u ukupnom osnovnom kapitalu izrazen u procentima;
pravo prece kupovine;

. prenos udela trec¢im licima;

10. odredivanje organa Drustva i njihovih nadleinosti;
11. ostala pitanja.

O NDYSE WD

Poslovno ime Drustva

Clan 2.
Poslovno ime obavezno sadrzi naziv, pravnu formu i mesto u kome je sediite Drustva,
Naziv je karakteristi¢ni deo poslovnog imena po kome se to drustvo razlikuje od ostalih drugtava.

Naziv Drustva glasi:
PIN PROPERTIES

Poslovno ime Drustva glasi:
PIN PROPERTIES drustvo sa ogranicenom odgovorno$éu Novi Sad

Skraceno poslovno ime Drustva glasi:
PIN PROPERTIES doo Novi Sad.

Privredno drustvo PIN PROPERTIES drustvo sa ograni¢enom odgovorno$éu Novi Sad ¢e se u daljem tekstu
ovog Ugovora o osnivanju oznacavati kao Drustvo.



Pravna forma Drustva

Clan 3.

Druétvo ima pravnu formu drustva sa ogranicenom odgovornodc¢u i posluje u pravnoj formi drustva sa
ograni¢enom odgovornoscu.

Clanovi Drustva

Clan 4.

Clanovi Drustva su:

1. VLADAN ILIC sa prebivalidtem u PozZegi, selo Tvrdi¢i, jmbg: 1702932820054 sa udelom u Drusvu koji
udeo predstavlja 50,00% osnovnog kapitala u Drustvu.

2. NEVENKA ILIC sa prebivalistem u Novom Sadu, Bulevar Kralja Petra | broj 53, jmbg: 1310943825052 sa
udelom u Drugtvu koji udeo predstavlja 50,00% osnovnog kapitala u Drustvu.

Sediste Drustva
Clan 5.

Sediite drustva je na adresi: Zrenjaninski put 8, Novi Sad. Opétina u kojoj se nalazi sediste Drustva je opstina
Novi Sad, a postanski broj je 21000.

Prijem poste

Clan 6.

Dostavljanje se vrdi po pravilu na adresu sedista Druétva, izuzev u sluéaju da Drustvo ima u skladu sa Zakonom
registrovanu posebnu adresu za prijem poste.

Druétvo ima adresu za prijem elektronske poste, koja je registrovana u skladu sa Zakonom o registraciji. Adresu
za prijem elektronske poste Drudtva je: knjigovodstvo@pinsoft.com.

Delatnost drustva

Clan 7.

Preteina delatnost Drudtva je: 68.20 - Iznajmljivanje viastitih ili iznajmljenih nekretnina i upravljanje njima.

Druitvo mo¥e obavljati i sve druge delatnosti koje nisu zakonom zabranjene nezavisno od toga da li su
odredene Osnivackim aktom.

Ukoliko je posebnim zakonom registracija ili obavljanje odredene delatnosti uslovljeno izdavanjem prethodnog
odobrenja, dozvole, saglasnosti ili drugog akta nadleznog organa, Druétvo takvu delatnost moze obavljati,
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odnosno registrovati, nakon izdavanja odobrenja, dozvole, saglasnosti ili drugog akta nadleinog organa.

Drudtvo obavlja posiove u unutra$njem i spoljnotrgovinskom prometu i vrsi usluge u unutradnjem i
spoljnotrgovinskom prometu.

Imovina Drustva
Clan 8.

Imovinu Druétva €ine stvari i prava u vlasnidtvu Drustva, kao i druga prava Drutva.

Neto imovina (kapital) Drutva je razlika izmedu vrednosti imovine i obaveza Drustva.

Osnovni (registrovani) kapital Dru3tva je novtana vrednost upisanih uloga ¢lanova Drustva u Drustvo, koja je
registrovana u skladu sa Zakonom o registraciji.

Ulozi u drustve mogu da budu novéani i nenovéani i izrazavaju se u dinarima.

Ako se uplata novéanog uloga vréi u stranoj valuti u skladu sa zakonom koji ureduje devizno poslovanje,
dinarska protivvrednost uloga obratunava se po srednjem kursu Narodne banke Srbije na dan uplate uloga.

Nenovtani ulozi mogu biti u stvarima i pravima i njihova vrednost se utvrduje sporazumno od strane clanova
Drustva ili putem procene u skladu sa Zakonom.

Lica koja su preuzela obavezu da uplate, odnosno unesu u Drustvo odredeni ulog, u skladu sa zakonom
odgovaraju Drutvu za izvrienje te obaveze pod pretnjom naknade Stete Drustvu, koja je prouzrokovana

ropuitaniem ili kaénjenjem izvrienja te obaveze, odnosno pod pretnjom iskljucenja iz Drustva.
p J jen) ] pretn) J

Osnovni kapital Drustva

Clan 9.

Ukupno upisani osnovni kapital Drustva Cini upisani novcani osnovni kapital u iznosu od 100,00 dinara (slovima:
stodinara i 00/100).

Ukupan uplaceni osnovni kapital Drudtva €ini uplaceni novéani osnovni kapital u iznosu od 100,00 dinara
(slovima: stodinara i 00/100) i smatrace se uplacenim na dan registracije osnivanja Drudtva, imajudi u vidu da
je Drustvo nastalo statusnom promenom izdvajanja uz osnivanje.

Clan Druétva VLADAN ILIC iz Pozege, selo Tvrdidi, jmbg: 1702932820054 upisao je nov¢ani osnovni kapital
Drudtva (ulog) u iznosu od 50,00 dinara (slovima: pedesetdinara i 00/100).

Clan Drutva VLADAN ILIC iz Pozege, selo Tvrdiéi, jmbg: 1702932820054 uplatio je nov&ani osnovni kapital
Drustva (ulog) u iznosu od 50,00 dinara (slovima: pedesetdinara i 00/100) koji ¢e se smatrati uplacenim na dan
registracije osnivanja Drustva, imajuci u vidu da je Drustvo nastalo statusnom promenom izdvajanja uz
osnivanje.

¢lan Drutva NEVENKA ILIC iz Novog Sada, Bulevar Kralja Petra | broj 53, jmbg: 1310943825052 upisala je
novéani osnovni kapital Drustva (ulog) u iznosu od 50,00 dinara (slovima: pedesetdinara i 00/100).
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¢lan Drugtva NEVENKA ILIC iz Novog Sada, Bulevar Kralja Petra | broj 53, jmbg: 1310943825052 uplatila je
novéani osnovni kapital Drustva (ulog) u iznosu od 50,00 dinara (slovima: pedesetdinara i 00/100) ) koji Ce se
smatrati uplacenim na dan registracije osnivanja Drugtva, imajudi u vidu da je Drustvo nastalo statusnom

promenom izdvajanja uz osnivanje.

Clan 10.

Elanovi mogu u toku rada i poslovanja Drustva povecati kapital novim ulozima ili pretvaranjem raspolozivih
rezervi za ove namene u osnovni kapital.

Osnovni kapital Drustva moZe se smanjiti odlukom €lanova ali ne ispod zakonom propisanog osnovnog kapitala.

Dodatne uplate i zajam Drustvu od strane ¢lana

Clan 11.
¢lanovi Drugtva, u funkciji Skupétine Drustva, mogu ako je potrebno radi unapredivanja poslovanja Drustva ili
prevazilazenja finansijskih poteskoca i sl., doneti odluku kojom ¢e izvrsiti dodatne uplate u novcu, srazmerno
visini svog udela u osnovnom kapitalu Drustva. Odlukom se odreduje tatan iznos dodatne uplate za ¢lana.
Dodatnim uplatama se ne poveéava osnovni kapital Drustva.

Clan 12.

Clanovi, u funkciji Skupstine Drustva, mogu doneti Odluku o davanju zajma Drustvu, o ¢emu se zakljucuje
Ugovor izmedu Drustva i ¢lana/¢lanova.

Isplate clanu Drustva

Clan 13.

Druétvo ¢e Elanovima vréiti isplatu dobiti, povracaj dodatnih uplata, zajma i drugih isplata na osnovu Odluke
Skupstine Drustva.

Clan 14.
Po usvajanju finansijskih izvestaja za poslovnu godinu dobit te godine rasporeduje se slede¢im redom:
1) za pokri¢e gubitaka prenesenih iz ranijih godina;
2) za rezerve, ako su one predvidene posebnim zakonom (zakonske rezerve).

Ako nakon rasporedivanja dobiti za svrhe iz stava 1. ovog clana preostane deo dobiti, Skupstina ga moze
raspodeliti za sledeCe namene:

1) zarezerve;

2) za dividendu;

3) za isplatu zaposlenima.
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Dobit Drustva, posle odvajanja sredstava za namene odredene Zakonom, rasporeduje se ¢lanovima u vidu
dividende. Odlukom o raspodeli dividende, odreduje se i rok za njihovu isplatu.

Clan 15.

Skupstina Drustva moze doneti odluku o isplati privremenih dividendi u toku godine (medudividenda), ako to
poslovanje Druitva dozvoljava, odnosno ako su za te namene obezbedena sredstva redovnim poslovanjem
Drustva.

Dobit i gubitak

Clan 16.
Elan Drustva po osnovu udela u Drustvu ima sledeca prava:

- pravo glasa u Skupstini i ucesce u radu skupstine Drustva;

- pravo na utesce u dobiti Drustva;

- pravo na uces¢e u likvidacionom ostatku;

- pravo na pristup aktima Drustva i pravo na informisanje o relevantnim €injenicama vezanim za
ooslovanje Drustva;

- druga prava predvidena Zakonom | ovim Osnivackim aktom.

tvrdivanje dobiti i gubitka Drustva vréi se u skladu sa propisima i ovim Osnivackim aktom.

Druétvo vodi poslovne knjige i sastavlja, podnosi i objavljuje ratunovodstvene iskaze i poslovne | finansijske
izvestaje u skladu sa Zakonom.

Iznos dobiti utvrduje Skupstina Drustva na osnovu finansijskih izvestaja, poslovnih knjiga i knjigovodstvene
dokumentacije Drustva.

Odluku o pokrivanju gubitaka donosi Skupstina Drustva u skladu sa ovim Osnivackim aktom i pozitivnim
propisima.

Pravni poloZaj Drustva i odgovornost za obaveze

Clan 17.

Drustvo je pravno lice i ima pravo da u pravnom prometu zakljutuje ugovore i preduzima druge pravne poslove
i pravne radnje u okviru svoje pravne i poslovne sposobnosti.

Druétvo ima sva ovlaécenja u pravnom prometu sa trecim licima i istupa u svoje ime i svoj racun.

Za obaveze prema tre¢im licima, nastale u poslovanju druitva, Drudtvo odgovara svojom celokupnom
imovinom.

Clan Druétva ne odgovara za obaveze Drustva, osim do iznosa unetog uloga u imovinu Drudtva i u slucaju
probijanja pravne licnosti u skladu sa Zakonom.




Unutra$nja organizacija Drustva

Clan 18.

Druétvo moje poslovati kao jedinstvena organizaciona celina, a moze svoje pojedine delove obrazovati kao
Ogranke, tija se prava i obaveze utvrduju Odlukom o njihovom obrazovanju, koju donosi Skupstina Drustva.

Ogranak Drustva nema svojstvo pravnog lica, a poslove sa tre¢im licima obavlja u ime i za racun Drustva, pod
svojim nazivom i poslovnim imenom Drustva.

Zastupnik Ogranka postupa prema nalozima direktora Drustva.

Organi, zastupanje i upravlianje Drustvom

Clan 19.
Upravljanje Drustvom je organizovano kao jednodomno.

Organi Drustva su Skupstina i direktor.

Njihova ovlaééenja i delokrug rada utvrduje se u skladu sa Zakonom o privrednim drustvima.

Skupstina

Clan 20.

Skupstinu Drustva €ine ¢lanovi Drustva sa svim pravima i duznostima u skladu sa ovim osnivackim aktom i
Zakonom.

Clan 21.

Skupstina vrsi sledece poslove:

= donosi izmene Osnivackog akta,

*  usvaja finansijske izvestaje, kao i izvestaje revizora ako su finansijski izvestaji bili predmet revizije,

«  nadzire rad direktora i usvaja izvestaj direktora, ako je upravljanje drustvom jednodomno,

= odlutuje o povecanju i smanjenju osnovnog kapitala drustva, kaoio svakoj emisiji hartija od
vrednosti,

*  odluduje o raspodeli dobiti i nacinu pokrica gubitaka, ukljuéujuci i odredivanje dana sticanja prava na
uteéée u dobiti i dana isplate u€e$éa u dobiti tlanovima Drustva;

*  odlutuje o statusnim promenama i promeni pravne forme,

= odlutuje o obavezama &lana drustva na dodatne uplate i vracanju tih uplata,

» odlutuje o povlagenju i ponistenju udela clana,

*  imenuje i razresava direktora i utvrduje naknadu za njegov rad, odnosno nacela za utvrdivanje te
nakande,

* odluduje o pokretanju postupka likvidacije kao i o podnosenju predloga za pokretanje stecajnog
postupka od strane Drustva,

» imenuje likvidacionog upravnika i usvaja likvidacione bilanse i izvestaje likvidacionog upravnika,

* odlutuje o sticanju sopstvenih udela, ponistenju i raspodeli sopstvenih udela i sticanju, podeli i
ponistenju rezervisanih sopstvenih udela;




»  odlutuje o obavezama ¢lanova Drustva na dodatne uplate i o vracanju tih uplata;

»  odluéuje o zahtevu za istupanje Clana Drustva;

» odluéuje o iskljucenju ¢lana Drustva iz razloga nepla¢anja, odnosno neunosenja upisanog uloga;

* odlutuje o pokretanju spora za iskljutenje ¢lana Drustva;

= odlutuje o povlatenju i poniStenju udela;imenuje revizora i utvrduje naknadu za njegov rad,

= daje prokury,

*  odlutuje o pokretanju postupka i davanju punomocdja za zastupanje drustva u sporu sa prokuristom,
kao i u sporu sa direktorom;

«  odlutuje o pokretanju postupka i davanju punomocdja za zastupanje DruStva u sporu protiv clana
Drustva;

= odobrava pristupanje novog ¢lana i daje saglasnost na prenos udela trecem licu;

* daje odobrenje na pravne poslove u kojima postoji li¢ni interes;

»  daje saglasnost na sticanje, prodaju, davanje u zakup, zalaganje ili drugo raspolaganje imovinom
velike vrednosti;

« donosi odluku o promeni naziva, poslovnog imena, skracenog poslovnog imena Drustva, te o
postojanju i promeni prevoda poslovnog imena Drustva;

= donosi odluku o promeni sediéta Drudtva;

» donosi odluku o promeni adrese za prijem elektronske poste Drustva;

= donosi odluku o promeni delatnosti Drudtva, ukljutujuéi i preteinu delatnost Drustva;

» imenuje i razreSava ostale zastupnike Druttva i zastupnika ogranka Drustva i odreduje njihova
ogranitenja u zastupanju;

» odluuje o obrazovanju ogranka,

« vréi i druge poslove i odlutuje o drugim pitanjima u skladu sa Zakonom i Osnivackim aktom,

Direktor

Clan 22.
Drustvo ima jednog direktora.

Mandat direktora Drustva nije ogranicen u trajanju.

Direktor moie vréenje pojedinih poslova iz svoje nadleznosti preneti na druga lica, ako to ovim osnivackim
aktom nije iskljuceno.

7a direktora Druétva imenuje se Nebojsa Ili¢ JMBG: 1203971820014 sa ovlaiéenjem za zastupanje Drustva
samostalno i bez ogranienja, u unutrasnjem i spoljnotrgovinskom poslovanju.

Direktor se registruje u skladu sa Zakonom o registraciji.

Direktora imenuje i razreSava Skupstina Drustva, pri ¢emu ne postoji obaveza navodenja razloga za razreSenje.
Clan 23.

Direktor ili lice koje on odredi, vodi evidenciju o svim donetim Odlukama Skupstine Drustva.

Elan Drutva mose izvriiti uvid u tu dokumentaciju u toku radnog vremena.
Clan 24.

Direktor ima pravo na naknadu za svoj rad.




Direktor ima pravo na stimulaciju za svoj rad, u zavisnosti od poslovanja Drustva.

Odluku o visini naknade i stimulacije za rad direktora donosi Skupstina Drustva.
Clan 25.

Direktor moe dati ostavku, o cemu obavestava Skupstinu Drustva.

Direktor Drustva obavlja sledece poslove:

1) zastupa Druitvo i vodi poslove Drustva u skladu sa zakonom i osnivackim aktom Drustva;

2) utvrduje predlog poslovnog plana, poslovnu strategiju i poslovne ciljeve;

3) vrdi unutradnji nadzor nad poslovanjem Drustva;

4) podnosi finansijske izvestaje i izvestaje o poslovanju Drustva;

5) odgovara za ta¢nost finansijskih izvestaja i poslovnih knjiga Drustva;

6) saziva sednica skupstine Drustva i utvrduje prediog dnevnog reda;

7) sprovodi odluke skupstine Drustva;

8) obavestava ¢lanove Drustva o poslovnim aktivnostima;

9) zakljucuje ugovore o kreditu;

10) zakljutuje Ugovore o radu i vréi druga radnje i ovlaiéenja predvidena Zakonom o raduy;

11) donosi odluku kojom se utvrduju isprave i podaci koji predstavljaju poslovnu tajnu Drustva;
12) donosi odluku o postojanju, izgledu i tekstu pecata,

13) obavlja sve druge poslove koji nisu u nadleZnosti skupstine Drustva, a u skladu sa osnivackim aktom i
pozitivhim zakonskim propisima;

14) obavlja i druge poslove u skladu sa Zakonom.

Clan 26.

Direktor mo¥e, u okviru svojih oviaicenja, dati drugom licu generalno ili specijalno punomocje za zastupanje
Drustva.

Zastupnici Drustva

Zakonski zastupnici

Clan 27.

Zakonski (statutarni) zastupnik Drustva je direktor Drustva, koji zastupa i potpisuje Drustvo u poslovima
unutraénjeg i spoljnotrgovinskog prometa sa bez ogranicenja.

Zakonski zastupnik Drustva motze biti fizitko lice ili druStvo registrovano u Republici Srbiji.
Druétvo mora imati najmanje jednog zakonskog zastupnika koji je fizicko lice.

Drustvo koje ima funkciju zakonskog zastupnika tu funkciju vréi preko svog zakonskog zastupnika koje je fizicko
lice ili fizickog lica koje je za to ovladéeno posebnim punomocjem izdatim u pisanoj formi.

Ostali zastupnici
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Clan 28.
Osim zakonskih zastupnika, zastupnici Drustva u smislu ovog Osnivatkog akta i pozitivnih zakonskih propisa su
i lica koja su aktom ili odlukom nadleinog organa Druétva ovlaiéena da zastupaju Drustvo i kao takva

registrovana u skladu sa Zakonom o registraciji.

Punomocnici po zaposlenju

Clan 29.

Lica koja kao zaposlena u Drustvu rade na poslovima €ije obavljanje u redovnom poslovanju ukljucuje i
zaklju€enje ili ispunjenje odredenih ugovora ili preduzimanje drugih pravnih radnji, ovlascena su da kao
punomocnici Drustva zakljucuju i ispunjavaju te ugovore, odnosno preduzimaju te pravne radnje u granicama
poslova na kojima rade bez posebne pu nomoci.

Pod pojmom zaposlenog, u smislu ovog Osnivackog akta i Zakona o privrednim drustvima, smatra se fizicko lice
koje je u radnom odnosu u Drustvu, kao i lice koje nije u radnom odnosu u Drustvu, ako obavlja funkciju u
Drustvu.

Prokura i ograniéenje prokure

Clan 30.

Prokura je poslovno punomocje kojim Drustvo ovlascuje jedno ili vige fizickih lica da u njegovo ime i za njegov
ratun zakljucuju pravne poslove i preduzimaju druge pravne radnje.

lzuzetno, prokura se moze izdati i samo za ogranak Drustva.
Prokura je neprenosiva i prokurista ne moze dati punomo¢ za zastupanje drugom licu.
Prokurista ne moze bez posebnog ovladcenja da:

- zakljucuje pravne poslove i preduzima pravne radnje u vezi sa sticanjem, otudenjem ili opterecenjem
nepokretnosti i udela i akcija koje drustvo poseduje u drugim pravnim licima;

- preuzima menitne obaveze i obaveze jemstva;

- zakljuéuje ugovore o zajmu i kreditu;

- zastupa drustvo u sudskim postupcima ili pred arbitrazom.

Ogranicenja ovlascenja zastupnika, odgovornost i ograni¢enja za zastupnike, punomocénike po zaposlenju i
prokuriste i potpisivanje

Clan 31.

Zastupnik Drudtva je duzan da postupa u skladu sa ogranicenjima svojih ovlaééenja koja su utvrdena aktima
Druétva ili odlukama nadleznih organa Drustva.

Zastupnik Drustva, punomocnik po zaposlenju i prokurista odgovaraju za Stetu koju nanesu Drustvu
prekoratenjem granica svojih ovlascenja.

Svaki zastupnik Drustva i prokurista prilikom potpisivanja dokumenata u ime Drustva duZan je da uz svoj potpis
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navede svoju funkciju u Drustvu, Sto nije formalni uslov za validnost potpisanog dokumenta.

Opsti akti Drustva

Clan 32.

Opéti akti drustva su Pravilnici i Odluke kojima se na opéti natin ureduju odredena pitanja, a koja donose
Skup3tina Drustva i direktor, u sluCajevima odredenim pozitivnim propisima i osnivackim aktom.

lzmene Osnivackog akta vrie se u pisanoj formi i ne overavaju se.

Direktor Drustva je u obavezi da nakon svake izmene Osnivatkog akta salini i potpide preciscen tekst
Osnivackog akta.

Izmene Osnivatkog akta, nakon svake takve izmene, registruju se u skladu sa Zakonom o registraciji.
Osnovni | konstitutivni akt Drustva je Osnivacki akt Drustva u formi Ugovora o osnivanju.

Pored Osnivatkog akta Drustvo moze imati i druga opSta akta koja donesu organi Drustva.

U slu€aju nesaglasnosti drugih opstih akata i Osnivatkog akta primenjuje se Osnivacki akt,

Drustvo cuva sledece akte i dokumenta:

1) Osnivacki akt;

2) Regenje o registraciji osnivanja Drustva;

3) Opste akte Drustva;

4) Zapisnike sa sednica skupstine i odluke skupstine;

5) Akt o obrazovanju svakog ogranka ili drugog organizacionog dela Drustva;
6) Dokumenta koja dokazuju svojinu i druga imovinska prava Drustva;

7) lzvestaje direktora;

8) Evidenciju o adresi direktora;

9) Evidenciju o adresi ¢lanova Drustva;

10) Ugovore koje je direktor ifili lanovi Drustva, ili sa njima povezana lica u smislu ovog Zakona zakljucili sa
Drustvom.

Drugtvo je duzno je da navedena dokumenta i akte cuva u svom sediétu ili na drugom mestu koje je poznato
i dostupno svim ¢tlanovima drustva.

Dokumenta i akte koja su navedena u stavu 4. ovog Clana Osnivatkog akta, Drustvo tuva trajno, izuzev
dokumenata iz stava 4. tatke 7), 8) i 9), koja dokumenta je Drustvo duzno da ¢uva najmanje pet godina.

Prenos udela
Clan 33.
Clan Druétva moie da prenese deo ili ceo svoj ulog u Drustvu na drugo domace ili strano pravno ili fizicko lice.

Prenosilac i sticalac udela zaklju€uju ugovor o prenosu udela u pismenoj formi sa overenim potpisima.
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Prenos udela ¢e biti podlozan Zakonu.
Zalaganje udela
Clan 34.

Elan druitva ne moze zaloZiti udeo ili deo udela, bez prethodne odluke Skupstine Drustva kojom se clanu
Druétva dozvoljava da zalozi udeo ili deo udela.

Javnost rada i obavestenje zaposlenih

Clan 35.

Organ upravljanja obavestava zaposlene, preko oglasne table ili litno, o svom radu i poslovanju drustva, a
naroéito o razvojnim planovima i njihovom uticaju na ekonomski i socijalni polozaj zaposlenih, kretanju i
promenama zarada, zastiti i bezbed nosti na radu i merama za poboljsanje uslova rada, raspodeli dobiti,
statusnim promenama, promeni oblika.

Promena statusa i promena pravne forme

Clan 36.
Druitvo se moZe spojiti sa drugim drustvom, podeliti na dva ili vige drustva i odvojiti, sve u skladu sa Zakonom.
Druétvo moze promeniti pravnu formu u skladu sa Zakonom.

Trajanje akta, stupanje na snagu i prestanak Drustva

Clan 37.

Druitvo se osniva na neodredeno vreme.

Ovaj Osnivacki akt stupa na snagu istovremeno sa stupanjem na snagu Odluke o statusnoj promeni izdvajanja
uz osnivanje privrednog druitva PIN COMPUTERS DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU ZA
PROJEKTOVANJE | PROIZVODNJU INFORMACIONIH SISTEMA NOVI SAD, sa sedidtem u Novom Sady,
Zrenjaninski put 8, maticni broj: 08660034, a u ckladu sa ¢lanom 499. stav 3. Zakona o privrednim drustvima
("sl. glasnik RS", br. 36/2011, 99/2011, 83/2014 - dr. zakon, 5/2015, 44/2018, 95/2018 1 91/2019).

Druétvo prestaje da postoji brisanjem iz registra privrednih subjekata u skladu sa pozitivnim zakonskim
propisima po osnovu sprovedenog postupka likvidacije ili prinudne likvidacije, postupka stecaja, statusnih

promena koje za posledicu imaju prestanak Drustva ili po odluci suda.

Zabrana konkurencije

Clan 38.




Isklju¢uje se primena duZnosti postovanja zabrane konkurencije u odnosu na ¢lanove Drutva Vladana i€ i
Nevenku lli¢, kao i direktora Druétva Nebojsu llica, bilo kao clanove, bilo kao direktore ili zastupnike Drudtva ili
njihovo bilo koje drugo svojstvo.

Elanovi Druitva Nevenka Ili¢, Vladan Ili¢, kao i direktor Drustva Nebojsa Ili¢ mogu bez prethodnog odobrenja u
skladu sa &lanom 66. Zakona o privrednim drustvima:

1) imati svojstvo lica iz ¢lana 61. stav 1. tac. 1) do 4) Zakona o privrednim drustvima u drugom drustvu koje ima
isti ili slian predmet poslovanja (u daljem tekstu: konkurentsko drustvo);

2) biti preduzetnik koji ima isti ili sli¢an predmet poslovanja;

3) biti zaposleni u konkurentskom drustvu;

4) biti direktori, zastupnici, menadzeri savetnici ili na drugi natin u€estvovati u radu konkurentskog drustva;
5) biti na drugi natin angaZovan u konkurentskom drustvu;

6) biti ¢lan ili osniva¢ u drugom pravnom licu koje ima isti ili slican predmet poslovanja;

Clanovima Druétva Viadanu llicu i Nevenki Ili¢ kao i direktoru Drustva Nebojsi llicu se donosenjem ovog
osnivatkog akta daje odobrenje da u svim ve¢ postojeim ili buduéim situcijama, da bez bilo kakve dalje odluke
Drustva ili €lanova Drustva mogu:

1) imati svojstvo lica iz ¢lana 61. stav 1. tat. 1) do 4) Zakona o privrednim drustvima u drugom drustvu koje ima
isti ili sli¢an predmet poslovanja (u daljem tekstu: konkurentsko drustvo);

2) biti preduzetnik koji ima isti ili sli¢an predmet poslovanja;

3) biti zaposleni u konkurentskom drustvy;

4) biti direktori, zastupnici, menadzeri savetnici ili na drugi naéin utestvovati u radu konkurentskog drudtva;
5) biti na drugi nadin angazovan u konkurentskom drustvy;

6) biti ¢lanovi ili osnivaci u drugom pravnom licu koje ima isti ili sliéan predmet poslovanja.

Sukob interesa

Clan 39,

Iskljutuje se primena pravila o licnom interesu u odnosu na ¢lanove Druétva Viadana llica i Nevenku llic, kao i
direktora Druétva Nebojsu lli¢a, bilo kao ¢lanove, bilo kao direktore ili zastupnike Drustva ili njihovo bilo koje
drugo svojstvo.

¢lanovi Druttva Viadan lli¢ i Nevenka lli¢, kao i direktor Drustva Nebojsa Ili¢ nisu u obavezi da obaveste Drustvo
(direktora ni ¢lanove Drustva) o postojanju licnog interesa (ili interesa sa njima povezanog lica) u pravnom
poslu koji Drudtvo zakljutuje, odnosno pravnoj radnji koju Drustvo preduzima i nije im potrebno odobrenje u
vezi zaklju¢enja pravnog posla odnosno preduzimanja pravne radnje u slu¢aju postojanja licnog interesa.

U vezi li€nog interesa ¢lanova Viadana llica, Nevenke Ili¢ i direktora Drustva Nebojse llica se donosenjem ovog

osnivatkog akta daje odobrenje u svim vec postojecim ili buducim situcijama, bez bilo kakve dalje odluke
Drustva ili ¢lanova Drustva za:
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1) zakljutivanje pravnog posla izmedu Drustva sa jedne strane i clanova Drustva Vladana lil¢a, Nevenke Ili¢, kao
i direktora Drustva Nebojse lli¢a (ili sa njima povezanih lica) sa druge strane, ili

2) pravne radnje (preduzimanje radnji u sudskim i drugim postupcima, odricanje od prava i sliéno) koju Drustvo
preduzima prema tlanovima Drustva Vladanu lli¢u, Nevenki Ili¢ i direktoru Drustva Nebojsi llicu (ili prema sa
njima povezanim licem) ili

3) zakljutivanja pravnog posla izmedu Drustva i treceg lica, odnosno preduzimanja pravne radnje Drustva
prema trecem licu, ako je to trece lice sa ¢lanovima Drustva Vladanom llicem, Nevenkom Ili¢ i direktorom
Drustva Nebojsom llicem (ili sa njima povezanim licem) u finansijskom odnosu i ako se moze ocekivati da

postojanje tog odnosa utite na njegovo postupanje ili

4) zakljutivanja pravnog posla, odnosno preduzimanja pravne radnje Drustva iz koje trece lice ima ekonomski
interes, ako je to trece lice sa njim, ¢lanovima Drustva Viadanom llicem i Nevenkom Ili¢ ili direktorom Drustva
Nebojiom llicem (ili sa njima povezanim licem) u finansijskom odnosu i ako se moze ocekivati da postojanje
tog odnosa utite na njegovo postupanje ili

5) bilo koje druge radnje u kojima postoji licni interes.
Poslovna tajna
Clan 40.
Poslovnu tajnu predstavljajuisprave i podaci ¢ije bi saopStavanje treem neovlaséenom licu moglo naneti Stetu

Drudtvuy, isprave i podaci koji imaju ili mogu imati ekonomsku vrednost zato $to nisu opste poznati niti lako
dostupni tre¢im licima i podaci koji su zakonom ili aktom Drustva odreden kao poslovna tajna.

Odlukom Direktora Drustva utvrduje se koje isprave i podaci predstavljaju poslovnu tajnu.

Du#nost uvanja poslovne tajne traje u periodu od dve godine od dana prestanka svojstva clana Drudtva sa
znatajnim utedéem u osnovnom kapitalu Drutva, kontrolnog ¢lana Drustva, direktora Drustva, zastupnika
Drustva, prokuriste Druétva, likvidacionog upravnika DruStva, zaposlenog u Drustvu u skladu sa pozitivnim

zakonskim propisima.

Raéunovodstvo
Clan 41.

Poslovna godina poéinje svakog prvog januara i traje do 31. decembra u tekucoj godini osim u godini osnivanja
Drustva.

Ratunovodstvo Drudtva i knjigovodstveni sistem bice ustrojeni saglasno pozitivno pravnim propisima na
teritoriji Republike Srbije.

Zastita Zivotne sredine

Clan 42.

Druitvo e se u svom poslovanju pridrzavati svih propisa koji se odnose na zastitu zivotne sredine. Akti Drustva
ne smeju biti u suprotnosti sa propisima koji se odnose na zastitu zivotne sredine.
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Radnici i zaposleni u Drustvu

Clan 43.
Uslovi i natin zasnivanja radnog odnosa u Drustvy, kao i njegov prestanak uskladuju se sa Zakonom o
orivrednim drustvima i Zakonom o radu.

Clan 44.

Ovaj Osnivacki akt je sacinjen u Cetiri identiéna primeraka i u odnosu na ¢lana ima snagu osnivackog akta, au
odnosu na Agenciju za privredne registre u Beogradu ima snagu registracionog akta.

Na sva pitanja koja nisu regulisana ovim Osnivatkim aktom, primenjivace se Zakon o privrednim drustvima.

Clan Drustva:

VLADAN ILIC iz iz Pozege, selo Tvrdici jmbg: 1702932820054

Clan Drustva:

NEVENKA ILIC iz Novog Sada, Bulevar Kralja Petra | broj 53, jmbg: 1310943825052
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PRILOG BROJ 3 — DEOBNI BILANS/ANNEX 3 SEPARATION BALANCE SHEET

Deobni bilans/Separation balance sheet

Klasa/Class | Konto/Conto PIN computers na | PIN properties PIN computers nakon

| | dan/on day deobe/after

i 15.04.2021. separation
0-UPISANI A 01-NEMATERIJALNA | 0.00 | 0.00 0.00

| NEUPLACENI IMOVINA/NON-

| KAPITAL | STALNA | MATERIAL ASSETS

| IMOVINA/ 0- 02-NEKRETNINE, 786.900.040,83 772.836.004,26 | 14.064.036,57
SUBSCRIBED AND | POSTROJENJA |
UNPAID CAPITAL | OPREMA/

AND FIXED PROPERTY, PLANT
| ASSETS | AND EQUIPMENT
| 04-DUGOROCNI | 193.953.027,00 -71.100.000,00 122.853.027,00
FINANSIISKI
PLASMANI/ LONG '|
TERM FINANCIAL

| | INVESTMENTS '

' Ukupno/Total 980.853.067,83 -843.936.004,26 136.917.063,57
1-ZALIHE | | 13-ROBA/ GOODS 421.640.723,63 0.00 421.640.723,63
STALNA T15.PLACENI AVANSI | 2.774.721,29 | 0.00 | 277472129 |
SREDSTVA | ZA ZALIHE | USLUGE
NAMENJENA | / PAID ADVANCES
PRODAJI/ | FOR INVENTORIES
INVENTORIES | AND SERVICES

| AND FIXED Ukupno/Total 424.415.444,92 0.00 424.415.444,92 |
ASSETS FOR SALE | |
2-KRATKOROCNA | 20-POTRAZIVANJA 997.907.031,13 -7.460.113,31 990.446.917,82

| POTRAZIVANJA| | PO OSNOVU

| PLASMANI, PRODAJE /

| NOVCEANA | RECEIVABLES IN 5 '

SREDSTVA | | RESPECT OF SALE ] |
AKTIVNA | 22-DRUGA 133.278.328,18 -17.893.176,93 115.385.151,25
VREMENSKA POTRAZIVAN]A '

RAZGRANICENjA / | JOTHER :

SHORT-TERM | RECEIVABLES | 1 — -
RECEIVABLES AND | 23-KRATKOROCNI 422.848.484,05 -185.870.913,64 236.977.570,41 ‘
INVESTMENTS, | FINANSIISKI

CASH AND PLASMANI / SHORT |
ACCRUED COSTS | - TERM FINANCIAL

AND DEFERRED
INCOME

| INVESTMENTS

24-GOTOVINSKI
EKVIVALENTI |

| GOTOVINA / CASH
EQUIVALENTS AND
CASH

121.573.176,16

0.00

121.573.176,16

27-POREZ NA
DODATU VREDNOST
[/ VAT

86.638.678,31

0.00

86.638.678,31




28-AKTIVNA
VREMENSKA
RAZGRANICENJA /
| ACTIVE DEFERRED
INCOME

48.730.306,67

0.00

48.730.306,67

~ Ukupno / Total 1.810.976.004,50 | -211.224.203,88 1.599.751.800,62
3- 30-OSNOVNI | -291.500,38 100,00 -291.400,38
KAPITAL/CAPITAL | KAPITAL/BASIC
CAPITAL _ |
| 32- -40.795,22 0.00 -40.795,22
REZERVE/RESERVES
33- -195.839.149,37 188.991.324,20 | -6.847.825,17

REVALORIZACIONE
REZERVE |
NEREALIZOVANI
DOBICI | GUBICI /
REVALUATION
RESERVES AND
UNREALIZED
PROFITS AND

| LOSSES

| 34-NERASPOREDENI

DOBITAK /
RETAINED
EARNINGS

-1.595.667.800,94

866.168.783,94

-729.499.017,00

Ukupno/Total

[ -1.791.839.245,91

1.055.160.208,14

-736.679.037,77

4-DUGOROCNA
REZERVISANJA,
OBAVEZE |
PASIVNA
VREMENSKA
RAZGRANICENJA /

| LONG-TERM

PROVISIONS,
LIABILITIES,
ACCRUALS AND
DEFERRED
INCOME

| 41-DUGOROCNE
OBAVEZE / LONG-
TERM LIABILITIES

| -125.391.468,31

0.00

-125.391.468,31

| 42-KRATKOROCNE

| FINANSIISKE
OBAVEZE / SHORT -
TERM FINANCIAL

| LIABILITIES

| -565.606.808,26

0.00

565.606.808,26

43-OBAVEZE 1Z
POSLOVAN]A /
| OPERATING
LIABILITIES

-453.867.931,84

0.00

| 453.867.931,84

45-OBAVEZE PO
OSNOVU ZARADA |
NAKNADA ZARADA /
LIABILITIES BASED
ON EARNINGS AND

| SALARY

COMPENSATION

-99.695,62

0.00

-99.695,62

46-DRUGE OBAVEZE

| / OTHER LIABILITIES

-4.244.965,04

0.00

-4.244.965,04

| 47-OBAVEZE ZA
POREZ NA DODATU
VREDNOST / VAT

| LIABILITIES

| -76.091.790,49

0.00

-76.091.790,49

I
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[ 48-OBAVEZE ZA [-47.612.649,00 0.00 | -47.612.649,00
OSTALE POREZE, '
DOPRINOSE | ‘

| DRUGE DAZBINE /
LIABILITIES FOR ‘
OTHER TAXES,

| CONTRIBUTIONS i
AND OTHER DUTIES

| 49-PASIVNA | -50.124.144,62 | 0.00 -50.124.144,62
VREMENSKA
RAZGRANICENJA /
ACCRUED COSTS
AND DEFERRED ‘
REVENUES |

Ukupno / Total 'i -1.323.039.453,18 | 0.00 11.323.039.453,18




PRILOG BROJ 4 - SPISAK CLANOVA DRUSTVA PRENOSIOCA, SA NAVODENJEM NOMINALNE VREDNOSTI

NJIHOVIH UDELA U DRUSTVU PRENOSIOCU, KAO | UDELA KOJE STICE U DRUSTVU STICAOCU / THE LIST OF

THE SHAREHOLDERS OF THE TRANSFEROR, STATING THE NOMINAL VALUE OF THEIR SHARES, AS WELL AS

THE SHARES THEY SHALL ACQUIRE IN THE TRANSFEREE;

| Struktura udela | osnovnog kapitala
prenosioca je:

- Vladan 1li¢, JMBG 1702932820054, je ¢lan Drustva

Druétvu prenosiocu, koji udeo se sastoji od iz upisanog
i uplacenog novéanog uloga od 145.750,19 dinara, koji
iznos osnovnog novéanog kapitala je uplacen dana
| 30.11.2004. godine;

Drustvu prenosiocu, koji udeo se sastoji od iz upisanog
i uplacenog novtanog uloga od 145.750,19 dinara,

dana 30.11.2004. godine.

Druétvo prenosilac, ¢e nakon smanjenja 0SNOVNOE |
capital of RSD 100.00, which is transferred to the

upisanog | uplacenog novtanog kapitala od 100,00
dinara, koji se prenosi Drustvu sticaocu, imati upisani
i uplaceni novéani kapital od 291.400,38 dinara koji je
uplacen dana 30.11.2004. godine, a struktura udela i

osnovnog kapitala ¢lanova Drudtva Prenosioca e biti |

Drustva

Prenosioca sa udelom koji predstavlja 50% kapitala u |

| RSD 145,750.19 paid on the 30th November, 2004;

- Nevenka Ili¢ IMBG 1310943825052, je ¢lan Drustva |
Prenasioca sa udelom koji predstavlja 50% kapitala u |

koji iznos osnovnog novéanog kapitala je uplacen |

Share capital structure of the Transferee is as follows:

- Vladan llic, Personal Number: 1702932820054, the
shareholder of the Transferor with a share therein,
equal to 50% of registered and paid in share capital of

- Nevenka llic, Personal Number: 1310943825052, the
shareholder of the Transferor with a share therein,
eqaul to 50% of registered and paid in share capital of||
RSD 145,750.19 paid on the 30th November, 2004. '

After decreasing the registered and paid-in cash share

Transferee, the Transferor shall own the registered
cash share capital in the amount of RSD 291,400.38,
paid in on the 30th November, 2004 with the share| |
capital structure as follows:

sledeca:

- Vladan lli¢, JMBG 1702932820054, clan - Vladan llic, Personal Number:il
Drustva prenosioca sa udelom  koji | 1702932820054, with the share equal to 50%| |
predstavlja 50% kapitala Drustva prenosioca i of the registered cash share capital in the l
odgovara ulogu od 145.700,19 dinara, koji je Transferor, corrresponding to contribution of
upla¢en dana 30.11.2004. godine RSD 145,700.19, paid in on the 30th

; November, 2004 and a share of 50%

- Nevenka Ili¢ JMBG 1310943825052, clan - Nevenka llic, Personal Number:
Druftva prenosioca sa udelom  koji 1310943825052, with the share equal to 50%
predstavlja 50% kapitala Drustva prenosioca, of the registered cash share capital in the
i odgovara ulogu od 145.700,19 dinara, koji je Transferor, corresponding to contribution of
uplacen dana 30.11.2004. godine RSD 145,700.19, paid in on the 30th

November, 2004 and a share of 50%. |
| Nakon sprovodenja Statusne promene Clanovi Following the status change the shareholders of the
Drustva prenosioca postaju clanovi Drustva sticaoca u | Transferor shall become the shareholders of the
istoj srazmeri u kojoj su bili ¢lanovi Drustva | Transferee in such a way that they shall both hold ar

prenosioca, tj. svako sa udelom koji predstavija 50%
kapitala Drustva sticaoca, tako da:

equal share of 50% capital therein:
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Clan Druitva prenosioca g-din Vladan lli¢, |
jmbg: 1702932820054, postaje clan Drustva |
sticaoca sa udelom koji predstavlja 50,00%
kapitala u Drustvu sticaocu, koji odgovara

ulogu od 50,00 dinara;

¢lan Druitva prenosioca g-da Nevenka Ilic,
jmbg: 1310943825052, postaje ¢lan Drustva
sticaoca sa udelom koji predstavlja 50,00%
kapitala u Drustvu sticaocu, i odgovara ulogu
od 50,00 dinara.

The sh-areholder of the Transferor, Mr. |
Vladan llic, Personal Number:
1702932820054, shall become the
shareholder of the Transferee with a share
equal to 50.00% of the registered and paid-in
share capital of the Transferee,
corresponding to the contribution of RSD
50.00;
The shareholder of the Transferor, Mrs.
Nevenka llic, Personal Number: |
1310943825052, shall  become  the
shareholder of the Transferee with a share
equal to 50.00% of the registered and paid-in
share capital of the Transferee,
corresponding to the contribution of RSD
50.00; |
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PRILOG BROJ 5 - OPIS IMOVINE DRUSTVA PRENOSIOCA KOJA SE STATUSNOM PROMENOM IZDVAJANJA UZ

OSNIVANJE PRENOSI NA DRUSTVO STICAOCA / ANNEX 5 - THE DESCRIPTION OF THE ASSETS OF THE

TRANSFEROR TRANSFERRED TO THE TRANSFEREE BY THE STATUS CHANGE OF SPIN-OFF

| NEPOKRETNOSTI

IMMOVABLE PROPERTY

I)K'a':_astarska bp%t]na Nox-fi_Sad_lll:

_Pravo svojine na parceli broj 250/36, ukupne
povréine 3466 m2 (od fega 1737 m2
kultura/natin koriscenja zemljista zemljiste
pod zgradom i drugim objektom broj dela
parcele 11 1729 m2 kultura/natin koriscenja
zemljiéta njiva 3. klase, broj dela parcele 2),
vrsta zemljista ostalo gradevinsko zemljiste u
svojini, potes/ulica Zrenjaninski put , Novi Sad,
Opitina  Novi Sad, upisano u katastru
nepokretnosti KO  Novi Sad Il list
nepokretnosti broj 2930, sa obimom udela

1/1;

1}Cadas{er_municipaiﬁty_w_ovi Sad Il

The right of ownership for the plot
number 250/36 of 3466 m2 area (of which
1737 m2 culture/manner of usage of the
land under the building and other object
and 1729 m2 culture/manner of usage field

8, Zrenjaninski put, Novi Sad, Novi Sad
Municipality, registered in the real estate
cadastre KO Novi Sad lll, with real estate
certificate number 2930, with a share
volume of 1/1;

of 3rd class), type of land other |
construction land in ownership, located at |

Vrednost u

dinarima/Value in

RSD

26.207.592,05

—nravo-svopne na Zgradi poslovnih usluga -
p+1, P+2, spratnosti P+1, P+2, broj prizemnih
etaja 1, broj nadzemnih etaza 2, na adresi

Novi Sad, povréine 1737 m2, korisne povrsine
| zgrade 3657m2, broj objekta (zgrade) 1,
sagradeno] na parceli broj 250/36 i upisanoj u
katastru nepokretnosti KO Novi Sad I, list
| nepkretnosti broj 2930, sa obimom udela 1/1;

-pravo svojine na parceli broj 250/1 ukupne

povriine 4672m2 (od Eega 22m2 kultura/natin
| koriécenja zemljista zemljiste pod zgradom |
drugim objektom broj dela parcele 1; 2043m2
kultura/nacin koriséenja zemljista zemljiste
pod zgradom i drugim objektom, broj dela
parcele 2; i 2607m2 kultura/nacin koridcenja
zemljista ostalo vestacki stvoreno neplodno
zemljidte, broj dela parcele 3), vrsta zemljista
ostalo gradevinsko ~zemljiste u  svojini,
potes/ulica Zrenjaninski put, Novi Sad, Opstina
Novi Sad, upisano u katastru nepokretnosti KO
Novi Sad I, list nepokretnosti 3237, sa
obimom udela 1/1;

ulica Zrenjaninski put broj 8, Novi Sad, Opstina |

-Ownership on Business premises Ground
Floor+1, Ground Floor+2, number of
ground floors 1, number of above ground
floors 2, located at 8, Zrenjaninski put Novi
| sad, Municipality of Novi Sad, area of
| 1737m2 usable area of the building of
3657m2 area,number of object (building)
1, built on the plot no. 250/36 and
registered in the real estate cadastre KO
| Novi Sad Ill, with real estate certificate

number 2930, with a share volume of 1/1;

269.161.343,22

| -Ownership on Construction land located

Municipality Novi Sad, plot number 250/1
of 4672m2 area, of which 22m2
culture/manner of usage land under
building, 2043m2 land under building and
2607m2 culture/manner of usage other
infertile land, type of land other building
land, registered in the real estate cadastre
| KO Novi Sad |11, with real estate certificate
3237, with the volume of shares 1/1;

at 8a, Zrenjaninski put, Novi Sad,!

35.326.563,78

-pravo svojine na Poslovnoj zgradi za koju nije
utvrdena delatnost na adresi ulica Zrenjaninski
put broj 8a, Novi Sad, Opstina Novi Sad, na
parceli broj 250/1, broj objekta (zgrade) 2,
povriine u gabaritu 2043m2 i korisne povrsine

“Ownership on Business premises for
which no activity has been determined at
8a, Zrenjaninski put, Novi Sad, Municipality
| Novi Sad, plot number 250/1 building
(facility) No.2, surface in total 2043m?2 and
usable area 3012m?2 (in accordance with

| zgrade 3012m2 (a po resenju RGZ, Sluzbe za

| 145.116.668,88

49




katastar nepokretnosti Novi Sad Il br. 952-02-
9-226-22604/2020 od 25.12.2020. godine
3012,40m2), broj prizemnih etaia 1, broj
‘ nadzemnih etazal, upisano u katastru
| nepokretnosti KO Novi Sad i, list
nepokretnosti 3237, sa obimom udela 1/1, a
to u prirodi predstavija magacin | korisne
povriine 1864,20 m2 i magacin Il korisne
povréine 1148,20 m2, sa obimom udela 1/1;

the decision of Republic Geodetic Institute, I

Administration for Cadaster Novi Sad |l No.
952-02-9-226-22604/2020 as of

in the ground floor 1, number of floors
above ground 1, registered in the real
estate cadastre KO Novi Sad llI, real estate
certificate 3237, with the volume of share
1/1 which in nature represents a

| warehouse | with a usable area of 1864.20 |

m2 and a warehouse |l with a usable area
of 1148.20 m2;

| 25.12.2020. 3012,40m2), number of floors |

-pravo svojine na Trafo stanici povriine 22m2,
gradevinske povriine 22m2, na adresi ulica
Zrenjaninski put, Novi Sad, Opstina Novi Sad,
broj objekta (zgrade) 1, sagradjena na parceli
broj 250/1, upisana u katastru nepokretnosti

obimom udela 1/1;

| KO NoviSad Il list nepokretnosti broj 3237, 53 |

-Ownership on Transformer station of
22m?2 area, building area 22m2 located at

| 8a, Zrenjaninski put, Novi Sad, Municipality

Novi Sad, building no. 1, built on the plot
no. 250/1 registered in the real estate

cadastre KO Novi Sad Ill, real estate

certificate number 3237, with the volume
of shares 1/1;

2.848.515,85

_pravo svojine na parceli broj 250/41 povriine
411m2, potes/ulica Vrbak, Opstina Novi Sad,
| vrsta zemljista ostalo gradevinsko zemljiste u
I svojini, kultura/natin koris¢enja zemljista njiva
| 3 klase, upisano u katastru nepokretnosti KO

-Ownership on plot number 250/41 of
411m2, plot / street Vrbak, Municipality
Novi Sad, type of land other building land
in the ownership, culture/manner of usage
field 3 class, registered in the real estate

INovi Sad |, list nepokretnosti 2930, sa | cadastre KO Novi Sad Ill, real estate
obimom udela 1/1. certificate 2930 with a share volume of
1/1; |

3.107.709,27

2)Katastarska opstina Novi Sad II;

-pravo svojine na Stanu koji se nalazi u zgradi
na adresi ulica Narodnog Fronta broj 23D -
Stambeno poslovna zgrada-Narodnog fronta
| 23D 23t 23F 23G, u Novom Sadu, broj objekta
| (zgrade) 1, broj ulaza 23E, na trecem spratu,
| dvosoban stan, broj posebnog dela 312,
povréine 60m2, na parceli broj 3928/43,
upisan u list nepokretnosti KO Novi Sad I, broj
lista nepokretnosti 10111, sa obimom udela
1/1;

2)Cadaster municipality Novi Sad I:

-Ownership on Apartment at 23E, located

in Narodnog Fronta street 23D, |
Residential- business building — Narodnog |

Fronta 23D 23E 23F 23G , in Novi Sad,

number of the object (building) 1, on the |

third floor, number of special part 312, of
60m2 area, plot no. 3928/43, registered in
the real estate cadastre KO Novi Sad Il, real
estate certificate no. 10111, with the
volume of share 1/1;

5.024.584,20

-pravo kori$¢enja na parceli 5863/2, povrsine
579m2 vrsta zemljista gradsko gradevinsko

koriécenja zemljista zemljiste pod zgradom i
drugim objektom, broj dela parcele 1; 93m2
kultura/nacin koriséenja zemljista zemljiste
| pod zgradom i drugim objektom, broj dela
parcele 2; i 343m2 kultura/nacin koriscenja
zemljiéta zemljiste uz zgradu i drugi objekat,

| petefi $andora, Novi Sad, opétina Novi Sad,
upisano u katastru nepokretnosti KO Novi Sad

zemljiste (od €ega 143m2 kultura/natin |

| broj dela parcele 3) na adresi ulica/potes |

-The right to use the type of land city
construction land at 153, Petefi Sandora
street, Novi Sad, Municipality Novi Sad, of
579m2 area (of which  143m2
culture/manner of usage land under the
building and other building, part of the

| number 1, 93m2 culture/manner of usage

land under the building and other building,
part number 2 and 343m2 culture/manner
of usage land next to the building and other
building, part number 3), registered in the

5.282.796,00

L
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"I, broj lista nepokretnosti 9325, sa obimom
‘ udela 1/1;

real estate cadastre of KO Novi Sad I, plot '
no. 5863/2, rea! estate certificate n0.9325;

| -pravo svojine na Poroditnoj stambeno] zgradi
na adresi ulica Petefi Sandora broj 153, Novi

Sad, Opétina Novi Sad,sagradena na parceli |

5863/2, broj objekta (zgrade) 1, povréina pod
zgradom objektom 143m2, upisanoj u katastru
nepokretnosti KO Novi Sad I, broj lista
‘ nepokretnosti 9325, sa obimom udela 1/1;

-driavina na pomocnoj zgradi na adresi ulica
petefi andora, Novi Sad, sagradena na parceli
| 5863/2, broj objekta 2, povriine 93m2
upisanoj u katastru nepokretnosti KO Novi Sad
I, broj lista nepokretnosti 9325, sa obimom
udela 1/1.

_Ownership on Family residential building |
at 153, Petefi Sandora street, Novi Sad,
Municipality Novi Sad, built on the plot no.
5863/2, object (building) number 1,
registered in the real estate cadastre KO
Novi Sad !, number of real estate
certificate 9325, with the volume of shares
1/1;

-possesion on auxiliary building at 153,
petefi Sandora street, Novi Sad, built on
the plot no. 5863/2, building number 2,
registered in the real estate cadastre KO
Novi Sad I, number of real estate
certificate 9325, with the volume of shares
1/1.

15.837.073,89

3)Katastarska opstina Vracar:

-pravo svojine na dvoetaznom stanu koji nosi
| oznaku (broj posebnog dela) 0.2, a koji se
nalazi u tambeno-Poslovno]  Zgradi-
2PO+SU+P+3+PS, broj objekta 2, evidencijski
broj 13, povrine stana 38m2 {SU 20,69m2, PR
17,38m2), jednoiposoban stan u prizemlju u
| ulici Sumatovatka broj 18 u Beogradu, Opstina
Vragar, izgraden na katastarskoj parceli broj
3833/1, upisan u listu nepokretnosti broj 4649
KO Vracar sa obimom udela 1/1;

-pravo svojine na garazi - parking mesto, broj
posebog dela 8, a koja se nalazi u Stambeno-
Poslovnoj  Zgradi-2PO+5U+P+3+P5, broj
objekta 2, evidencijski broj 3, povrsine garaze-
parking mesta 13m2, na drugoj etazi u
podrumu, u ulici Sumatovacka broj 18 u

katastarskoj parceli broj 3833/1, upisan u listu
| nepokretnosti broj 4649 KO Vratar sa obimom
udela 1/1;

Beogradu, Opstina Vraler, izgradjeno na |

| 3)Cadaster municipality Vracar

-Ownership on duplex apartment marked |
as 0.2, which is located in Residential —
Businss Building 2PO+SU+P+3+PS 38m2
(Basement  20,69m2, Ground  Floor
17,38m2), one bedroom apartment on the
ground floor, located at no. 18,
sumatovacka street, Belgrade, built on the
plot number 3833/1, registered in the the
real estate cadastre KO Vracar, number of |
real estate certificate 4649,

-ownership on garage parking space
number & on the second level in the
basement of 13m2 area, 18, Sumatovacka
street in Belgrade, built on the plot number |
3833/1, registered in the the real estate
cadastre KO Vracar, number of real estate
certificate 4649;

12.208.420,81

4)Katastarska opstina Cacak:

-pravo svojine na parceli broj 4458/163 KO
Cacak, ukupne povriine 4846m2 (od Cega
| 2535m2 m2 kultura/natin koriscenja zemljista
zemljéte pod zgradom objektom , broj dela
parcele 1; i povriine 2311m2 kultura/nacin

parcele 2) vrsta zemljista gradsko gradevinsko

koriséenja zemljista njiive 2 klase, broj dela |

4)Cadaster municipality Cacak

-ownership on plot number 4458/163 KO
Catak, total area 4846m2 (of which
culture/manner of usage land under the
building at the address Bulevar
oslobodilaca Catka 78G, building number
1, area 2535m2 m2 and culture/manner of
usage field 2 class area 2311m2, in Cacak,
potes or street Alvadzinica) type of land

17.390.836,57

| zemljiste, na adresi potes/ulica Bulevar




oslobodilaca Cacka, Catak, Opstina Catak,
upisano u List nepokretnosti broj 8738 KO
Catak, sa obimom udela 1/1;

city construction land, number of real |
estate certificate 8738 KO Cacak;

-pravo svojine na Poslovnoj zgradi za koju nije
utvrdena delatnost, broj objekta (zgrade 1),
spratnosti prizemlje i sprat (broj etaia U
prizemlju 1, broj etaia nad zemljom 1},
povréine 2535 m2, korisne povrsine 3799mz,
u Catku, ulica Bulevar Oslobodilaca Catka broj
78G, Opétina Cacak, izgradena na parceli broj
44587163 KO Catak, wupisana u List
nepokretnosti broj 8738 KO Catak koja se

sastoji od sledeéih nepokretnosti — posebih

delovaito:

e Poslovni prostor zz koji nije utvrdena |

delatnost, broj zgrade 1, broj
posebnog dela 1, evidencijski broj 1,
povriine 580m2, , U prizemlju
poslovne zgrade izgradene na parceli
broj 4458/163 KO Caéak, u Cacky,
Opstina  Caéak, ulica  Bulevar
Oslobodilaca Catka broj 78G, upisane

u List nepokretnosti broj 8738 KO |

Catak, pravo svojine u 1/1 dela,

s Poslovni prostor za koji nije utvrdena

delatnost, broj zgrade 1, broj |
posebnog dela 2, evidencijski broj 2, -
povréine 582 m?, , u prizemlju |

poslovne zgrade izgradene na parceli
broj 4458/163 KO Catak, u Catky,
Opstina  Cacak, ulica Bulevar
Oslobodilaca Catka broj 78G, upisane
u List nepokretnosti broj 8738 KO
Catak, pravo svojine u 1/1 dela,

e Poslovni prostor za koji nije utvrdena |

delatnost — ukupne povriine 2155 m?
{od ¢ega u prizemlju povrsine
1202,42 m2 i na spratu povrsine
952,63 m2, broj zgrade 1, broj
posebnog dela 3, evidencijski broj 3,,
u prizemlju poslovne  zgrade
izgradene na parceli broj 4458/163
kO Catak, u Catku, Opstina Catak,
ulica Bulevar Oslobodilaca Catka broj

78G, upisane u List nepokretnosti |

broj 8738 KO Catak, pravo svojine u
1/1ela,

_ownership on Business building for which
no activity has been determined, building
no. 1, ground floor and the first floor, area
of 2535 m2, usable are of 3,798 m2, in
Cacak, Municipality Cacak, 78G, Bulevar
Oslobodilaca Cacka street, built on the plot
number 4458/163 registered in the the real
estate cadastre KO Cacak, number of real
estate certificate 8738, consisting of the
following real estates in List V - Part 2 of the
Transcript list of real estate 8738 KO Cacak
and that:

Business premises for which no
activity has been determined,
building no. 1, number of special
part 1, area of 580 m2, in Cacak,
786G, Bulevar Oslobodilaca Cacka,
Municipality Cacak, on the ground
floor of a business building built

on the plot number 4458/163, |

registered in the the real estate
cadastre KO Cacak, number of real
estate certificate 8738,

Business premises for which no
activity has been determined,
building no. 1, number of special
part 2, area of 582 m2, in Cacak,

Municipality Cacak, 78G, Bulevar |

Oslobodilaca Cacka, on the

ground floor of a business building |

built on the plot number

4458/163, registered in the the |

real estate cadastre KO Cacak,
number of real estate certificate
8738,

Business premises for which no
activity has been determined -
ground floor, area of 1.202,42 m’
and floor 952,63 m?, building
no.1, number of special part 3,
area of 2155 m? in Cacak,
Municipality Cacak, 78G, Bulevar
Oslobodilaca Cacka, on the
ground floor of a business building

built on the plot number |

4458/163, registered in the the
real estate cadastre KO Cacak,

217.529.595,70




e Poslovni prostor za koji nije utvrdena |

delatnost, broj zgrade 1, broj
posebnog dela 4, evidencijski broj 4,

poslovne zgrade izgradene na parcel

Opétina  Cagak, ulica
Oslobodilaca Catka broj 78G, upisane
u List nepokretnosti broj 8738 KO
Caéak, pravo svojine u 1/1 dela.

broj 4458/163 KO Catak, u Catku, |
Bulevar |

povréine 481 m2, na prvom spratu |

number of real estate certificate
8738,

s« Business premises for which no
activity has been determined,
building no. 1, business building
part number 4, area of 481 m2, in
Cacak, Municipality Cacak,
78G,Bulevar Oslobodilaca Cacka,
the first floor of a business
building built on the plot number
4458/163, registered in the the
real estate cadastre KO Cacak,
number of real estate certificate

8738. ﬁ
UKUPNO U dinarima 755.041.700,22 |
Vrednost u ,
POKRETNE STVARI EQUIPMENT dinarima/Value in |
| ) RSD !
' 77.044,07
-Traktor univerzalni DP21, radna masina -Traktor universal DP21, work machine [
i = ¥ E
| ;gkig; W 200{ 20 HY(?RO PARK MTECH | Traktor M 200/105 HYDRO PARK MTECH | ., - .,
/A05 R prikalicom. TagrR RN | 220/105 with trailer work machine | R |
| . : — :
[ 25 ) . .| -Range Rover Evogque chasis No. :
Putnitko vozilo Range Rover Evoque broj | gy \arpc6cHE78403,  motor  No: I
| Sasije: SALVA2BC6CH678403, broj motora: | D7784051119224DT, registration  No: |
| DZ784051119224DT,  registarska  oznaka: | | .o o~ ' ' | 1.326.978,40 '
| NS163-DC | i .
|
|
. e e e o | .
o . T -Toyota Corrola 1.4 chasis No: |
- Putnicko vozilo Toyota Corrola 1.4 brojsasije: SBviM28E60F008727 PR K6
SBIKM28EGOFO08727,  broj ~ mOOra: | .y ccege registration No: NSISI-NX | 75.321,19
477U657886, registarska oznaka: NS151-NX
| Skota supert Awibition chass N |
g Putnitko vozilo Skoda Superb Ambition broj | TMBAH7NP1J7605231, motor No: |
Sasijer TMBAH7NP1J7605231, broj motora: | DFG199752, registration No: N5368-IC 1.846.969,22
DFG199752, registarska oznaka: NS368-IC
!
-Dacia Logan Laureate chasis No: |
Hs Putnicko vozilo Dacia Logan Laureate broj | UU1LSDABH33049553, motor No:
| sasije: UUILSDABH33049553, broj motora: | K7TMF710UA36307, registration No: 42.675.43
| K7TMF710UA36307, registarska oznaka: | NSO43-AE ' '
i NSO43-AE




- Putnitko vozilo Opel Corsa Enjoy broj sasije:
| WOLOSDL0884374732, broj motora: Z12XEP-
| 19PK2453, registarska oznaka: NS128-FZ

-Opel Corsa Enjoy chasis No:
WOLOSDLO884374732, motor No: Z12XEP- |
19PK2453, registration No: NS128-FZ

139.886,47

_ Putnitko vozilo Audi A4 2.0 TDI broj sasije:
WAUZZZFATHAD14606, broj motora:
DELI050343, registarska oznaka: NS377-MV

Audi A4 20 TDI  chasis  No:
WAUZZZF47HAD14606, motor No:
DEU050343, registration No: NS377-MV

2.322.671,39

. putnitko vozilo BMW R NINE T Scrambler
| broj $asije; WB10J3108J2955958, broj motora:
122EJ07186420, registarska oznaka: NS10-582

BMW R NINE T Scrambler chasis No: |
WB10J3108)2955958, motor No:
122EJ07186420, registration No: NS10-582

961.374,01

- Putniéko vozilo BMW 320 D XDRIVE broj
Sasije; WBA3D510X0F703046, broj motora:
87118483N47D20C, registarska  oznaka:
NS207-DH

BMW 320 D XDRIVE chasis No:
WBA3DS510X0F703046, motor No:
87118483N47D20C, registration No: |
NS207-DH '

474.831,27

| putnitko vozilo BMW X1 SDRIVE 1.8D broj
gasije: WBAHT71080P904426, broj motora:

B47C20A70659369,  registarska  oznaka: |
| NS303-ZZ

‘ NS303-ZZ

BMW X1 SDRIVE 1.8D chasis No:
WBAHT71080P304426, motor No:
B47C20A70659369, registration No:

1.468.214,13

[
- Putnitko vozilo BMW 560L 520D broj sasije:

WBANC31000CX26613, broj motora: |

| 204D83186390, registarska oznaka: NSO58-
| MY

-BMW 560L 520D chasis No:
WBANC31000CX26613, motor No: |
204D83186390, registration No: NSDSS-‘
MY ‘

553.992,04

- Putnicko vozilo BMW X3 XDRIVE 20D broj
| $asije: WBAWY310900F07322, broj motora:
N47D20C75028491, registarska  oznaka:
NS192-DK

BMW X3 XDRIVE 20D chasis No:
WBAWY310900F07322, motor No:
N47D20C75028491, registration No: |
NS192-DK

165.487,55

- Putnitko vozilo Ford C-MAX Compact broj
| dasije: WFOIXXGCBIFD73925, broj motora:
| M2DAFD73925, registarska oznaka: NS237-UG

_Ford C-MAX Compact chasis No:
WFOJXXGCBIFD73925, motor No:
M2DAFD73925, registration No: NS237-
UG, value RSD 532.299,86;

432.946,94

- Putnitko vozilo Fiat Panda 1.2 69KS My Life
broj §asije: ZFA16900004019315, broj motora:

N5125-Ul

| 169A40006619036,  registraska  oznaka: |

-Fiat Panda 1.2 69KS My Life chasis No: |
ZFA16900004019315, motor No:
169A40006619036, registration No:
NS125-Ul

124.180,31

Maéina za pranje plotica - Kombimat Genie E

Tile washing machine - Kombimat Genie E

20.086,59

Masina za pranje Ergodisc 165E

Ergodisc iS_SE washing machine

35.546,70




FDizeI agregat POWERLINK pr. 150 KA

| Diesel generator POWERLINK pr. 150 KA 464.910,98
' Server za telefonsku centralu ASTERISK |
| | ASTERISK E7500 / E2160 PBX S 327,08
£7500/£2160 STERISK E7500 / erver 5.327,0
OpenVox d110P PCl VolP telefonska centrala | OpenVox d110P PCl VolP telephone
4.402,34
| BG exchange BG :
Celiéni elementi i konstrukcija za magacinsku | Steel elements and construction for the ‘
417.982,67
halu - komplet | warehouse hall - set
Video nadzor Video surveilance 425.806,68
Kotao kond. Quinta Pro 65 Boiler cond. Quinta Pro 65 275.918,52
Klima LG S18AT.N53S Air Condition LG S18AT.N535S |' 22.144,44
Policni regal sa podestom Shelving with platform 762.684,89
i
| Rack Cabinet 42U S2 Standard, 2 kom Rack Cabinet 42U 52 Standard, 2 pcs 79.943,37
: |
| Rack Cabinet 52 42U St. Rack, 3 kom | Rack Cabinet 52 42U St. Rack, 3 pcs 102.418,52
‘ LLX16 NATURAL YAMAHA LLX16 NATURAL YAMAHA 8.659,48
.| Blue Box water-to-water heat pump Tetris |
Blue Box toplotnaz pumpa voda-voda Tetris | B i |
W/HP 6.2 Qh=54.4kW, Qg-66.5 kW kompl. W / HP 6.2 Qh = 54.4kW, Qg-66.5 kW | 704.897,79 |
| compl.
| Karcher br.40/10 C AVD masina za pranje | Karcher No.40/10 C AVD hard floor ' I
' : ; y 64.835,29 |
| tvrdih podova washing machine |
- i
. Klima za serversku sobu Inverter Fujitsu | Server room air conditioning Inverter | |
| ARYG36LMLA unutrasnja+AOUG36LETL | Fujitsu ARYG36LMLA indoor + | 26.369,86 5
| spoljna AOUG36LETL outdoor |
| i
Cisco wireless sistem | Cisco wireless sistem 288.089,04
Eaton 93PM 3-ph/3-ph 400V + kaseta za 10 | Eaton 93PM 3-ph/3-ph 400V + cassette for 0.00
baterija 10 batteries '
Klima uredaj, inverter zidna spoljna + | Air conditioning, inverter wall outdoor + I
e . . 64.109,59 |
unutrasnja jedinica indoor unit |
1
| Gree Muse Profi Inverter Wifi klima R32 18k | S7¢¢ Muse  Profi ‘inverter WIFl air | g5 440 0 |
| conditioning R32 18k |
| i
| Motorna kosa FS 450 FS 450 brushcutter 54.923,50 |
Prenosni racunar Think pad X1 Carbon 6 | Laptop Think pad X1 Carbon 6 (black) Core 59.179 46
(black) Core 15 8250U 1.60Ghz/6MB i5 8250U 1.60Ghz/6MB ' !
| 5.7" 1440 x 2560px, Amoled, Octa-core 2.0 | 5.7" 1440 x 2560px, Amoled, Octa-core 2.0
GHz, RAM 3GB, MEM 32GB + microSD do 200 | GHz, RAM 3GB, MEM 32GB + microSD do | 5.672,45

| GB, Kamera 20 MP/5

200 GB, Camera 20 MP/5




5.7" 1440 x 2560px, Amoled, Octa-core 2.0

5.7" 1440 x 2560px, Amoled, Octa-core 2.0 |

| GHz, RAM 3GB, MEM 32GB + microSD do 200 | GHz, RAM 3GB, MEM 32GB + microSD do 12.744,30
GB, Kamera 20 MP/5, 2 kom | 200 GB, Camera 20 MP/5, 2pcs |
| ConferenceCam CC3000e ConferenceCam CC3000e | 3.633,42
- |
| |
Pult magacinski, 2 kom Warehouse counter, 2 pcs | 17.603,30
i s e Teee— .
Politni regal 51, 1 kom Shelf S1, 1 pc 491.721,08
Cetvorostruki radni sto 320 x 1580, sa | Quadruple work table 320 x 1580, with
; : . 157.816,30
metalnim nogama, beli, 3 kom metal legs, white, 3 pcs
Ormar sa stakienim vratima — niski, 5 kom Wardrobe with glass doors - low, 5 pcs 55.920,57
Ormar sa staklenim vratima — visoki, 15 kom Wardrobe with glass doors - high, 15 pcs 249.057,06
Radni sto 180 cm sa metalnim nogama, beli 15 | Work table 180 cm with metal legs, white |
224.651,60
| kom 15 pcs
Cetvorostruki radni set, konferencijski, 3 kom | Quadruple work set, conference, 3 pcs 144.659,92
Pult recepcija META, 1 kom Reception desk META, 1 pc §7.330,40 .
| Kuhinja, 1 kom | Kitchen, 1 pc | 31.884,43 W
| Steelcase garnitura — uprava, 4 kom Steelcase set - administration, 4 pcs | 130.934,92
| Steelcase garnitura — prodaja, 3 kom Steelcase set - sale, 3 pes 32.913,99 !
I Steeicase garnitura — hol, 1 kom : Steelcase set - hall, 1 pc | 116.219,38 i
[ 2 !
Radna stolica crna, 25 kom Work chair black, 25 pcs | 109.756,41
Klizni plakar, 1 kom | Sliding closet, 1 pc | 18.194,63 i
- 1
E Konferencijski sto 160x160, 5 kom Conference table 160x160, 5 pcs | 312.926,42
| {
| Poli¢niregal 52, 1 kom | ShelfS1, 1 pc | 18.332,60
|
Radna stanica sa dve ploce stola, 5 kom | Workstation with two table tops, 5 pcs | 218.127,53
Radni sto 160x80 sa niskom komodom sa | Work table 160x80 with low chest of
o . : S | 21.927,05
kliznim vratima, 1 kom ) drawers with sliding door, 1 pc )
| NN4394H Ormar sa staklenim vratima 2 kom NN4394H Wardrobe with glass door 2 pcs | 31.113,45
Elementi paletnih regala, 3 kom Elements of pallet racks, 3 pcs 305.946,24
Paletni regal, 1 kom Pallet rack, 1 pc 827.147,00
Steelcase garnitura — marketing, 1 kom Steelcase set - marketing, 1 pc 49.748,19
Radni sto 160x80 sa niskom komodom sa | Work table 160x80 with low chest of 112.824,84 |

kliznim vratima, 4 kom

drawers with sliding door, 4 pcs

Ukupno u dinarima

17.794.304,04

POTRAZIVANJA/
RECEIVABLES

Konto

Pravno lice —

duinik/Legal entity - debtor ,

Vrednost potraZivanja u
dinarima/Value of claim in RSD |




20010-Potrazivanja od

kupaca - zavisnih pravnih 08413-PIN AGRAR DOO 7.460.113,31
lica u zemlji .

00166-CONTROLPCINT DOO 3.329.671,70

05010-MERCATOR-S d.0.0. 3.951.185,72

28400-Rotiszvani o 10093-5P10 DOO NOVI SAD 8.492.732,22

kupaca u zemlji

10641-SENIOR TEAM DOO

16.705.715,99

10683-BPL & TRADING INDUSTRY DOO 449.191,89
00166-CONTROLPOINT DOO -3.329.671,70
05010-MERCATOR-S d.0.0. 13.951.185,72
20930-Ispravka vrednosti
e
pofvazivanje odkupacsy 10093-SP10 DOO NOVI SAD -8.492.732,22

zemlji (analitika po

kupcima)

10641-SENIOR TEAM DOO

-16.705.715,99

| 10683-BPL & TRADING INDUSTRY DOO | -449.191,89
- i —
08721-PRORET DOO | 7.517.357,41 1
22840-Ostala potrazivanja iz | ' 5
| panaeReR 11179-PROINTER SISTEM DOO 711.701,91
poslovanja I_ - . T
| 11263-WINWIN RETAIL DOO CACAK ' 9.664.117,61
|

| 23010-KratkoroCni zajmovi -

zavisna pravna lica

08413-PIN AGRAR DOO

134.000.000,00

23830-Drugi kratkorocni
plasmani u zemlji

03754-MAXIM & CO D.O.O. 1.500.000,00
04540-KIDS STORE TR 270.000,00
06026-VIR-T SZTUR PR 40.000,00
06711-STEGRA-PROMO DOO 322.416,00
06773-ADIZES BUSINESS CONSULTING DOO 669.860,40
07674-MESNA ZAJEDNICA GORNJA ROGATICA 200.000,00 i
08721-PRORET DOO 3.892.004,85 i

23831-Drugi kratkorotni

10093-SP10 DOO NOVI SAD

11.441.518,79

plasmani u zemlji - sa
valutnom klauzulom

10937-MPSS CONSULTING DOO

35.037.120,00

04540-KIDS STORE TR

-270.000,00
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06026-VIR-T SZTUR PR -40.000,00

| 23990-Ispravka vrednosti 06711-STEGRA-PROMO DOO -322.146,00
ostalih kratkoroénih ]
I finansijskih plasmana _ 06773-ADIZES BUSINESS CONSULTING DCO -669.860,40
07674-MESNA ZAJEDNICA GORNJA ROGATICA -200.000,00
Ukupno u dinarima 211.224.203,88
|
UDEO U KAPITALU ZAVISNOG PRAVNOG LICA SHARE IN THE CAPITAL OF A DEPENDENT LEGAL
| ENTITY

100% udela koji Drustvo prenosilac kao ¢lanimau PIN ‘ Transferor transfers to the Transferee 100% of share
AGRAR DOO NOVI SAD iz Novog Sada, Zrenjaninski | which Transferor has as a founder in PIN AGRAR DOO
put 8, Novi Sad, matitni broj: 20878720, sa upisanim | NOVI SAD from Novi Sad, Zrenjaninski put 8, Novi Sad,
novCanim osnovnim kapitalom u iznosu od | registration No: 20878720 sa with enscribed
71.010.000,00 dinara i upla¢enim novéanim osnovnim | monetary basic capital in the amount of RSD
| kapitalom u iznosu od 10.000,00 dinara na dan | 71.010.000,00 and paid monetary basic capital in the
26.11.2012. godine, upladenim novanim osnovnim | amount of 10.000,00 dinara on 26.11.2012,, paid
kapitalom u iznosu od 46.000.000,00 dinara na dan monetary basic capital in the amount of RSD
27.12.2013. godine i upla¢enim novfanim osnovnim | 46.000.000,00 on 27.12.2013. paid monetary basic
kapitalom u iznosu od 25.000.000,00 dinara na dan | capital in the amount of RSD 25.000.000,00 on
129.12.2015.godine. . 25.12.2015.

Priloge pripremio direktor Drustva prenosioca Predrag Ili¢:

i kN #

Direktor Predrag Hi¢
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